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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) .. /...,

annettu ... paivini ...kuuta ...,

asetuksen (EU) 2021/2115
muuttamisesta ehdollisuusjérjestelmiin, suorien tukien muodossa olevien interventiotyyppien,
tiettyjen alojen ja maaseudun kehittimisen interventiotyyppien
ja vuotuisten tuloksellisuuskertomusten osalta
seki asetuksen (EU) 2021/2116 muuttamisesta
maksujen keskeyttimisen, vuotuisen tuloksellisuuden tarkastamisen ja hyviksymisen

seki valvonnan ja seuraamusten osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

Lausunto annettu 18. syyskuuta 2025 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi).
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. joulukuuta 2025 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd), ja neuvoston paitos, tehty ... .
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Komissio korosti 29 pdivand tammikuuta 2025 antamassaan tiedonannossa "EU:n
kilpailukykykompassi” ja 11 pdivand helmikuuta 2025 antamassaan tiedonannossa
”Yksinkertaisemmin ja nopeammin toimiva EU: tiedonanto lainsdddannon
taytdntdonpanosta ja yksinkertaistamisesta” tarvetta parantaa kilpailukykyd, edistda
innovointia ja tukea kasvua kaikkialla unionissa, ja titd varten yksinkertaistaminen ja
hallinnollisen rasitteen vihentdminen ovat keskeisid mahdollistavia tekijoitd. Sen vuoksi
on tarpeen puuttua kalliiseen sdéntelyrasitteeseen sekd unionin oikeuden ja sen
taytdntdonpanon monimutkaisuuteen, mukaan lukien liialliset raportointivelvoitteet, ja

kiinnittdd samalla huomiota pienten ja keskisuurten yhteisdjen erityistarpeisiin.

Komissio korostaa 19 péivand helmikuuta 2025 antamassaan tiedonannossa “Maataloutta
ja elintarvikkeita koskeva visio”, ettéd viljelijoiden olisi oltava yrittdjid ja palveluntarjoajia
eikd heihin saisi kohdistua tarpeetonta byrokratiaa tai sdfntelyrasitetta, jotta voidaan
edistdd maatalouskdytintoihin liittyvad innovointia ja kestdvyyttd. Tamé nidkokanta ja alan
monimuotoisuus edellyttavit radtdloityjd lahestymistapoja yleispétevien ratkaisujen sijaan
samoin kuin unionin oikeuden tilannearvioita ja yksinkertaistamista niin, ettd otetaan
huomioon my®0s digitaaliteknologian, kuten automaattisen raportoinnin mahdollistavan
teknologian, tuomat hyddyt. Tarvitaan parempaa vaatimusten ja kannustimien tasapainoa,
jotta voidaan ohjata maatalouden kestdvia siirtymaii ja edistdd innovointia. Pientilat
muodostavat maaseutuyhteisdjen elinvoimaisuuden perustan suojelemalla luontoa ja
elinkeinoja, ja niiden erityistarpeet edellyttavit soveltuvampaa ja yksinkertaisempaa
yhteisen maatalouspolititkan (YMP) mukaista tukea, jossa minimoidaan hallinnollinen
rasite. Pientilat ovat usein epdedullisessa asemassa rahoituksen saannin ja kdyton suhteen,

mikd haittaa niiden mahdollisuuksia investoida, innovoida ja kehittyéd edelleen.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/21153 vahvistetaan
jasenvaltioiden YMP:n nojalla laatimien, Euroopan maatalouden tukirahastosta,
jaljempénd *maataloustukirahasto’ ja Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastosta, jdljempand *'maaseuturahasto’, rahoitettavien strategiasuunnitelmien,
jiljempéana *YMP:n strategiasuunnitelmat’, tukea koskevat sddnnét. Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/2116* vahvistetaan YMP:n rahoitusta, hallinnointia ja
tarkastuksia koskevat sddnnot. Vuonna 2024 hyvéksyttiin Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2024/14683, jonka tarkoituksena on mukauttaa unionin YMP:n
tukikehystd paremmin maatilojen realiteetteihin, parantaa YMP:n strategiasuunnitelmien

hallinnointia jasenvaltioissa ja vdahentdd valvontaan liittyvai rasitetta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 pdivédna joulukuuta
2021, jasenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiitkan nojalla laadittavien, Euroopan
maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittaimisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n
strategiasuunnitelmat) tukea koskevista sddnnoisti seké asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja
(EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/07).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2116, annettu 2 pdivana joulukuuta
2021, yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta seké
asetuksen (EU) N:o 1306/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 187,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/07).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1468, annettu 14 pdivind toukokuuta
2024, asetusten (EU) 2021/2115 ja (EU) 2021/2116 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse
hyvad maatalous- ja ymparistokuntoa koskevista vaatimuksista, ilmastoa, ymparistod ja
eldinten hyvinvointia koskevista jarjestelmistd, YMP:n strategiasuunnitelmien muutoksista,
YMP:n strategiasuunnitelmien tarkistamisesta sekd valvontaan ja seuraamuksiin tehtévista
poikkeuksista (EUVL L 2024/1468, 24.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/0j).
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Komissio antoi my6s delegoidun asetuksen (EU) 2024/1235¢, jolla muutetaan komission
delegoitua asetusta (EU) 2022/1267, jossa sdddetddn erityisesti jasenvaltioiden
mahdollisuudesta mukauttaa maatalous- ja ympéaristokuntoa koskevan
toimenpidevaatimuksen, jiljempind *GAEC-toimenpidevaatimus’, 1 viiteosuutta
viljelyjarjestelmien rakenteellisten muutosten perusteella ja poikkeuksista velvoitteeseen

asettaa viljelijoille ja muille tuensaajille takaisinmuuttamisvelvoitteita.

Komission delegoitu asetus (EU) 2024/1235, annettu 12 pdivani maaliskuuta 2024,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2115 tdydentdmisestd annetun
delegoidun asetuksen (EU) 2022/126 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse hyvaa
maatalous- ja ympéristokuntoa koskevassa toimenpidevaatimuksessa 1 mainittua osuutta
koskevista sdanndistd (EUVL L, 2024/1235, 26.4.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1235/0j).

Komission delegoitu asetus (EU) 2022/126, annettu 7 pdivana joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2115 tdydentdmisestd lisdvaatimuksilla
erdille interventiotyypeille, jotka jasenvaltiot tismentévit mainitun asetuksen mukaisissa,
vuosia 2023-2027 koskevissa YMP:n strategiasuunnitelmissaan, sekd sdédnnailld, jotka
koskevat hyvdd maatalous- ja ympdaristokuntoa koskevassa toimenpidevaatimuksessa
(GAEC-toimenpidevaatimus) 1 mainittua osuutta (EUVL L 20, 31.1.2022, s. 52,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/126/0j).
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YMP:téd koskevan voimassa olevan unionin oikeudellisen kehyksen puitteissa YMP:n
strategiasuunnitelmien kahden taytdntoonpanovuoden aikana saatu palaute ja kokemukset
osoittavat, ettd kyseiseen oikeudelliseen kehykseen on vield tarpeen tehdd véhaisia
mukautuksia, jotta voidaan puuttua havaittuihin pullonkauloihin ja monimutkaisuuteen.
Néitd ovat muun muassa se, ettd tiettyjen viljelijiryhmien, kuten luomuviljelijoiden,
nuorten viljelijoiden, naisviljelijéiden, vuoristoalueiden viljelijoiden, pienviljelijdiden ja
karjankasvattajien, erityisolosuhteita, -tarpeita ja -kdytint6ja ei ole vield otettu riittdvasti
huomioon YMP:ti koskevassa unionin oikeudellisessa kehyksessd, minka vuoksi
jdsenvaltiot eivét voi mukauttaa eri vélineitd kyseisten viljelijoiden

erityisolosuhteiden, -kéytiantdjen ja -tarpeiden mukaan. My0Oskéén tiettyji YMP:hen
siséltyvid yksinkertaistamismahdollisuuksia, kuten kertakorvausten tai yksinkertaistettujen
kustannusvaihtoehtojen kéyttod, ei hyddynneti riittdvisti niiden tdytdntdonpanon ja
hallinnoinnin monimutkaisuuden vuoksi. Tdma voi johtaa viljelij6itd koskeviin
paillekkaisiin tai epdselviin vaatimuksiin, hankaloittaa viljelijdiden mahdollisuuksia saada
tukea ja haitata viljelij6iden, kuten nuorten viljelijdiden ja uusien viljelijoiden,
yritystoiminnan kehittimismahdollisuuksia. Sddnndissd on myos tiettyjd jaykkyyksid, jotka
vaikuttavat siithen, miten jésenvaltiot hallinnoivat ja muuttavat YMP:n
strategiasuunnitelmiaan ja tdyttavit raportointivelvoitteensa. Liséksi tiloilla kdynneistd ja
tarkastuksista viljelijoille ja hallintoelimille aiheutuvaa rasitetta on tarpeen edelleen
keventai erityisesti ottamalla kdyttoon tehokkaampia menetelmid yhdennetyn hallinto- ja
valvontajérjestelmén (IACS) laadunarviointeja ja ehdollisuuden valvontaa varten. Nédiden
pullonkaulojen, monimutkaisuuksien ja jdykkyyksien poistaminen auttaisi jdsenvaltioita
kayttamddn YMP:n strategiasuunnitelmia siten, ettd maksimoidaan viljelijéiden ja YMP:n
muiden tuensaajien mahdollisuudet hy6tya niistd, vahennetddn hallinnollista rasitetta ja
monimutkaisuutta sekd hyddynnetidén paremmin niukkoja resursseja. YMP:n
oikeudellisessa kehyksessd vahvistetun tukijirjestelmén mukaisesti myonnettivien suorien
tukien vaikutuksen maksimoimiseksi ja erityisesti viljelijoiden kohtuullisen tulo- ja
elintason varmistamiseksi on tdrkedd, ettd YMP:n ulkopuoliset kansalliset toimenpiteet

suunnitellaan siten, ettd ne eivét vaikuta suoriin tukiin kielteisesti.
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Asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa sdddetéén, etti jos
maatalousmaata kéytetdéin nurmena eiké se ole kuulunut tilan viljelykiertoon véhintdén
viiteen vuoteen, sitd on pidettdvd pysyvand nurmena. Jotkin viljelyjarjestelmaét edellyttavit
kuitenkin peltomaan viljelykiertoa, jossa heindkasvit tai muut nurmirehukasvit jatetdén
viljelykierron ulkopuolelle viittd vuotta pidemmaéksi ajaksi mutta ndma alat kynnetién,
jotta ne sdilyvét peltona. Tdmin seurauksena jésenvaltioissa, joissa tillaisia
viljelyjarjestelmid sovelletaan, viljelijoilld on vaikeuksia hallinnoida viljelykiertoa ja pitda
toimintansa elinkelpoisena ja tdyttdd samalla GAEC-toimenpidevaatimuksen 1
taytdntdonpanovaatimukset. Liséksi pidemmaén viljelykierron kdyttd nurmilla voi tuoda
merkittdvid hyotyja biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemipalvelujen kannalta ja
antaa viljelijoille enemmén joustovaraa viljelynhallinnassa. Jotta voidaan edistda tillaisia
joustavia ja kestivid maatalouskdytdnt6jad nurmen hoidossa, jdsenvaltioiden olisi voitava
pidentéd ajanjaksoa, jonka perusteella alue luokitellaan pysyvéksi nurmeksi, viidestéd
seitsemddn vuoteen. Asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 3 kohdan ¢ alakohta olisi sen

vuoksi muutettava vastaavasti.
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Peltoalan automaattinen muuttaminen pysyviksi nurmeksi tietyn ajanjakson jdlkeen voi
kuitenkin aiheuttaa tarpeetonta sééntelypainetta viljelijoille, jotka haluavat, ettd heidin
maansa luokitellaan edelleen peltoalaksi. Joustavuuden lisdédmiseksi jasenvaltioiden olisi
sen vuoksi voitava péattid, ettd 1 padivand tammikuuta 2026 peltoalaksi luokiteltu maa
pysyy peltoalana, vaikka viiden tai seitsemdn vuoden ajanjakso olisi paittynyt. Tallaisessa
tapauksessa viljelijoille olisi annettava mahdollisuus jittdytyé jasenvaltion tekemédn
paatoksen ulkopuolelle ja soveltaa viiden tai seitsemdn vuoden ajanjakson péétyttya
edelleen sddntod, joka koskee heididn peltoalansa muuttamista pysyvéksi nurmeksi.
Johdonmukaisuuden ja oikeusvarmuuden varmistamiseksi tédllaista joustovaraa soveltavien
jasenvaltioiden olisi my0s varmistettava, ettd niiden padtos ei vaikuta asetuksen (EU)
2021/2115 70 artiklan nojalla tehtyihin voimassa oleviin monivuotisiin
ympdristositoumuksiin ja ettd tuensaajille annetaan mahdollisuus vastaavasti muuttaa
asetuksen (EU) 2021/2116 69 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua hakemusta tai peruuttaa se

jasenvaltioiden paitdsti seuraavana vuonna.
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Jotta voidaan minimoida luonnonkatastrofien, epdsuotuisten sidéolojen tai muiden
katastrofien vuoksi viljelijoille asetuksen (EU) 2021/2115 78 a artiklan mukaisesti
maksettavista uusista kriisituista sisimarkkinoihin ja kansainvéliseen kauppaan
kohdistuvien kielteisten vaikutusten riski, jisenvaltioiden olisi suunniteltava interventiot,
joiden nojalla kyseistd unionin tukea on tarkoitus myontéé, siten, etti ne tayttdvit WTO:n

maataloussopimuksen liitteessé 2 esitetyt kriteerit.

Asetuksen (EU) 2021/2115 11 artiklassa sdddetddn 6ljysiemenid koskevan
yhteisymmarryspoytékirjan tiytdntoonpanomekanismista, mukaan lukien sdédnnokset
suunniteltujen tuotosten lisddmisestd ja vihennyskertoimista, jotta véltetdin koko unionin
enimmadistukialan ylittyminen. Kyseisti sddnndsti on tarpeen muuttaa, jotta voidaan ottaa

huomioon tdlla asetuksella mainitun asetuksen 119 artiklaan tehtdvat muutokset.
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Lakiséateisistd hoitovaatimuksista ja hyvad maatalous- ja ympéristokuntoa koskevista
GAEC-toimenpidevaatimuksista koostuvalla ehdollisuusjirjestelmailld pyritdén edistiméédn
kestdvan maatalouden kehittamistd lisddmalld tuensaajien tietoisuutta tarpeesta noudattaa
kyseisid perusvaatimuksia. Silld pyritddn my0s lisdédmaidn YMP:n johdonmukaisuutta
suhteessa ymparistod, kansanterveyttd, kasvien terveyttd ja eldinten hyvinvointia koskeviin
unionin oikeuden tavoitteisiin. Kun kuitenkin otetaan huomioon, etti asetuksen

(EU) 2021/2115 28 artiklassa tarkoitettujen interventioiden yhteydessé tukia saavien
pienviljelijéiden hallinnoiman maatalousmaan pinta-ala on pieni, ehdollisuusjirjestelmén
soveltamisesta téllaisiin pienviljelijéihin, jotka hoitavat suurinta osaa unionin tiloista,
saadaan riittiméattoméat hyodyt verrattuna merkittaviin kustannuksiin ja siiti aiheutuu
merkittdva hallinnollinen rasite kyseisille viljelijdille ja kansallisille viranomaisille.
Tallaisten kustannusten vihentdmiseksi ja nithin liittyvén hallinnollisen rasitteen
keventdmiseksi on aiheellista vapauttaa pienviljelijit ehdollisuusjirjestelmin

soveltamisesta.

Asetuksen (EU) 2021/2115 13 artiklassa tarkoitetut GAEC-toimenpidevaatimukset ovat
osa mainitun asetuksen 12 artiklassa tarkoitettua ehdollisuusjirjestelméd. Ne edistivit
ilmastonmuutoksen hillitsemistd ja sithen sopeutumista sekd ympériston suojelua, mukaan
lukien veden, maaperin ja ekosysteemien biologisen monimuotoisuuden suojelu.
Luonnonmukainen tuotanto perustuu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2018/8488 5 artiklan mukaisiin yleisiin periaatteisiin, joihin kuuluvat
luonnonmaiseman osatekijoiden, kuten luonnonperintdkohteiden, suojelu sekd energian ja

luonnonvarojen, kuten veden, maaperén, orgaanisen aineksen ja ilman, vastuullinen kéytto.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivdnd toukokuuta
2018, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden
merkinndistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150,

14.6.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/07).
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Asetuksen (EU) 2021/2115 liitteeseen III siséltyvin GAEC-toimenpidevaatimuksen 1
tarkoituksena on sdilyttdd pysyva nurmi hiilivarastojen sdilyttdmiseksi. Asetuksen

(EU) 2018/848 liitteessé 11 olevissa 1.7.3 ja 1.9.1.1 kohdassa korostetaan, ettd on tirkeda
maksimoida laiduntamisen ja laidunten kaytto, milld estetdédn pysyvian nurmen siirtiminen
muuhun maankiyttéon ja GAEC-toimenpidevaatimuksen 1 paédtavoitteen mukaisesti
sdilytetddn pysyvéan nurmen hiilivarasto. Asetuksen (EU) 2021/2115 liitteeseen II1
sisdltyvilli GAEC-toimenpidevaatimuksilla 3, 5 ja 6 pyritdin sdilyttimain maaperin
orgaaninen aines, rajoittamaan eroosiota ja suojelemaan maaperdé herkkind aikoina. Nama
tavoitteet saavutetaan jo luonnonmukaisessa kasvintuotannossa sovellettavilla
maanmuokkaus- ja viljelykdytannoilla, erityisesti asetuksen (EU) 2018/848 liitteessa 11
olevassa 1.9 kohdassa tarkoitetuilla kiytannoilld. Asetuksen (EU) 2021/2115 liitteeseen 11
sisdltyvillda GAEC-toimenpidevaatimuksella 4 pyritdén suojelemaan vesid saastumiselta.
Vastaavasti asetuksen (EU) 2018/848 liitteessa I olevilla 1.5, 1.7, 1.9 ja 1.10 kohdalla
pyritddn vahentimain vesien saastumisen riskié rajoittamalla eldinldadkkeiden seké
lannoitteiden ja torjunta-aineiden kiyttdd ja eldintiheyttd. Kokemukset ovat osoittaneet,
ettd luonnonmukaisella maataloudella on myonteinen vaikutus ravinteiden
huuhtoutumiseen ja valumiseen eli veden laatu epitodennikoisemmin vaarantuisi
luonnonmukaisen viljelijdn toiminnan vuoksi, joten sen avulla saavutetaan GAEC-
toimenpidevaatimuksen 4 péddtavoite. Kun otetaan huomioon asetuksessa (EU) 2018/848
vahvistetut periaatteet ja sdédnnot sekd luonnonmukaisen maatalouden jérjestelmien
nykyiset kdytdnnoét, viljelijoiden, jotka on sertifioitu asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti,
olisi ndin ollen katsottava tayttivin GAEC-toimenpidevaatimukset 1, 3, 4, 5, 6 ja, kuten
nykyisinkin, 7 niiden luonnonmukaisten tuotantoyksikodiden ja siirtyméavaiheessa olevien
tuotantoyksikdiden osalta sellaisena kuin ne on mééritelty asetuksessa (EU) 2018/848.
Jotta voidaan vdhentdd jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille aiheutuvaa
hallinnollista rasitetta ja samalla pyrkid soveltamaan kyseistd mahdollisuutta olettaa
tiettyjen GAEC-toimenpidevaatimusten noudattaminen tarkoituksenmukaisimmalla
tavalla, jdsenvaltioiden olisi voitava pdattdd, ettd olettamaa noudattamisesta sovelletaan
ainoastaan, jos asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti sertifioidun viljelijédn koko tila
koostuu asetuksessa (EU) 2018/848 maéadritellyistd luonnonmukaisista tuotantoyksikoistad
tai siirtymévaiheessa olevista tuotantoyksikdisté tai molemmista tillaisista

tuotantoyksikdista.
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(13)

Jotta voitaisiin parantaa viljelij6itd koskevien vaatimusten johdonmukaisuutta ja
yksinkertaistaa GAEC-toimenpidevaatimusten vahvistamista jisenvaltioissa, asetuksen
(EU) 2021/2115 13 artiklan 1 kohtaa olisi muutettava sen selventdmiseksi, ettd jisenvaltiot
voivat vahvistaa GAEC-toimenpidevaatimukset YMP:n strategiasuunnitelmissaan
pakollisten kansallisten vaatimusten mukaisesti edellyttéen, ettd téllaiset kansalliset
vaatimukset ovat mainitun asetuksen liitteessd III lueteltujen GAEC-
toimenpidevaatimusten mukaisia. Olisi erityisesti selvennettiva, ettd YMP:n
strategiasuunnitelmissa vahvistettujen GAEC-toimenpidevaatimusten ei tarvitse ylittaa
voimassa olevia pakollisia kansallisia vaatimuksia, kunhan kyseiset kansalliset vaatimukset
ovat asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessa III lueteltujen GAEC-toimenpidevaatimusten ja

erityisesti kyseisten GAEC-toimenpidevaatimusten pédétavoitteiden mukaisia.

Asetuksen (EU) 2021/2115 13 artiklan 2 a kohta olisi muutettava, jotta jasenvaltiot voivat
GAEC-vaatimuksia tdytdntoon pannessaan siétda viliaikaisista poikkeuksista
vihimmaiisvaatimuksia koskeviin vaatimuksiin myds kasvitautien tai tuholaisvahinkojen

tapauksessa, miké estdd viljelijoitd noudattamasta kyseisid vaatimuksia tiettyni vuonna.
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(14) GAEC-toimenpidevaatimuksessa 9 asetetaan kielto ottaa muuhun kéyttotarkoitukseen tai

kyntéd Natura 2000 -alueilla ympériston kannalta herkiksi pysyviksi nurmiksi luokiteltuja

pysyvid nurmia. Kokemukset ovat kuitenkin osoittaneet, ettd voi olla poikkeuksellisia
tilanteita, joissa esimerkiksi haitalliset vieraslajit vahingoittavat tillaista ympariston
kannalta herkkdé pysyvad nurmea, ja téllaisen tilanteen korjaaminen voi vaatia
asianmukaisia toimenpiteitd, mukaan lukien poikkeukset kyseisten alueiden
kyntdamiskiellosta pysyvan nurmen ennallistamiseksi, jotta voidaan varmistaa, etta
GAEC-toimenpidevaatimus 9 edistdd luontotyyppien ja lajien suojelua.
Yksinkertaistamistavoitteen mukaisesti jasenvaltiot voisivat erityisesti hyodyntdd Natura
2000 -alueilla olemassa olevia valvontajarjestelmiddn riskianalyysin perusteella. Lisdksi
jasenvaltiot voisivat kdyttdd Natura 2000 -alueiden hoito- ja kdyttdsuunnitelmissa
vahvistettuja pakollisia vaatimuksia edellyttéen, ettd kyseiset vaatimukset ovat asetuksen

(EU) 2021/2115 liitteeseen 11 sisdltyvin GAEC-toimenpidevaatimuksen 9 mukaisia.
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(15)

Asetuksen (EU) 2021/2115 19 artiklassa annetaan jésenvaltioille mahdollisuus pidattaa
viljelijille maksettavasta suorasta tuesta enintddan kolme prosenttia tukemaan viljelijan
rahoitusosuutta riskinhallintavilineeseen. Jasenvaltion, joka pddttdd hyodyntda kyseista
vaihtoehtoa, on sovellettava sitd kaikkiin suoran tuen saajiin tiettynd vuonna. Kokemukset
ovat osoittaneet, ettd vain hyvin harvat jasenvaltiot hyodyntéavit kyseistd vaihtoehtoa.
Jasenvaltioiden kanssa kéydyissd keskusteluissa on tullut esiin, etti kaikkien suoria tukia
saavien viljelijoiden kaytettdvissé olevien, joko jdsenvaltioiden perustamien tai yksityisten
vakuutusten kautta saatavilla olevien riskinhallintavélineiden puute on kyseisen artiklan
sdadnnoksen taytdntdonpanon esteend. Jotta voidaan lisitd kyseisen vaihtoehdon
kayttoonottoa ja kayttod, on tarpeen muuttaa 19 artiklaa siten, ettd sen tdytdntodnpano on
joustavampaa, ja mukauttaa sitd jisenvaltioissa kdytdssd olevien riskinhallintavélineiden
mukaiseksi. Tdman muutoksen seurauksena jasenvaltioiden, jotka péattavit kayttaa
vaihtoehtoa pidittdd enintdin kolme prosenttia viljelijalle maksettavista suorista tuista
viljelijoiden osuutena riskinhallintavilineisiin, olisi voitava pdattdd, sovelletaanko tata
osalta on tiettynd vuonna olemassa riskinhallintaviline, edellyttden, ettd niiden patos

vastaa kdytdssd olevia riskinhallintavilineita.
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(16) Jasenvaltioiden suunnittelema pienviljelijoille tarkoitettu asetuksen (EU) 2021/2115
28 artiklan mukainen yksinkertaistettu tukijérjestelmé vihentda tulotuen hakuprosessin
monimutkaisuutta sekd pienviljelijoiden ettd viranomaisten kannalta. Jotta voidaan liséta
jéarjestelmin houkuttelevuutta ja kannustaa suurempaa madrad pienviljelijoita
hyddyntdmaddn kyseistd jarjestelmid, kyseisen jarjestelmén mukaista enimmaismaardé olisi
korotettava. Jotta voidaan edistdd kyseisessé artiklassa tarkoitettuja tukia saavien
pienviljelijéiden osallistumista mainitun asetuksen 31 artiklassa tarkoitettuihin
ekojérjestelmiin, jasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus jattdé kyseisten viljelijoiden
ekojirjestelmien yhteydessd saamat tuet mainitun asetuksen 28 artiklassa tarkoitetun tuen

enimmiismairin ulkopuolelle.
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(17)

Jos jasenvaltio paittid asetuksen (EU) 2021/2115 28 artiklan toisen kohdan nojalla, ettad
mainitun asetuksen 28 artiklan ensimmaisessd kohdassa tarkoitettu pienviljelijoille
maksettava tuki ei korvaa mainitun asetuksen 31 artiklan mukaisesti vahvistettua tukea
ekojérjestelmille, ekojérjestelmien olisi edelleen tiytettdva kaikki mainitun asetuksen

31 artiklan 5 kohdassa sdddetyt vaatimukset. Kyseistd periaatetta olisi noudatettava myos
mainitun asetuksen 70 artiklan mukaisissa interventioissa, jotka koskevat mainitun
asetuksen 28 artiklassa tarkoitettuja tukia saavia viljelijoitd. Jotta voidaan varmistaa sen
yleisen periaatteen noudattaminen, jonka mukaan tukia myonnetddn ainoastaan
ehdollisuusvaatimukset ylittdviin sitoumuksiin, ja turvata YMP:n ympéristo- ja
ilmastoarkkitehtuuriin kuuluvien interventioiden tavoitetaso, kyseisen asetuksen

28 artiklassa tarkoitettuja tukia saavien viljelijdiden olisi saatava tukea mainitun asetuksen
31 artiklassa tarkoitettujen ekojérjestelmien tai 70 artiklassa tarkoitettujen interventioiden
yhteydessd ainoastaan, jos mainitun asetuksen 31 artiklan 5 kohdan ensimmadisen
alakohdan a alakohdassa sdddetyt edellytykset tai 70 artiklan 3 kohdan ensimmaiisen
alakohdan a alakohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit.
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(18) Jotta voidaan varmistaa, ettd vaikutus asianomaisten viljelijoiden taloudelliseen ja
rahoitustilanteeseen voidaan pitdd rajallisena, kun jasenvaltiot tehostavat ymparistoon,
ilmastoon, eldinten hyvinvointiin ja mikrobilddkeresistenssiin liittyvien tavoitteiden
saavuttamista pitdmalld voimassa tai hyviksymalld kansallista lainsdddéntod, joka ylittdd
unionin lainsdddédnndsséd sdddetyt vastaavat vahimmaisvaatimukset, asetuksen (EU)
2021/2115 31 artiklan 5 kohtaa on tarpeen muuttaa. Téllaisella muutoksella sallittaisiin se,
ettd jasenvaltiot voivat myontad tukea sitoumuksille, joilla edistetddn sellaisten
kansallisessa lainsdddédnnossé asetettujen pakollisten vaatimusten noudattamista, jotka
ylittdvit unionin lainsdddénndssa sdddetyt vihimmaisvaatimukset, riippumatta siitd, onko
ne otettu kayttoon dskettdin vai olivatko ne jo olemassa. Lisdksi ekojdrjestelmien
hallinnoinnin yksinkertaistuisi jisenvaltioiden kannalta, kun poistetaan méiéréaika, jonka
aikana tukea voidaan myontii ekojérjestelmien mukaisiin sitoumuksiin. Tamé vahentiisi
tarvetta tehdd muutoksia ekojérjestelmiin YMP:n strategiasuunnitelmissa timéan
ohjelmakauden aikana téllaisen kansallisen lainsdddénnén muutosten vuoksi tai sen
24 kuukauden ajanjakson péddttymisen vuoksi, jonka aikana tukea voidaan myontia

sitoumuksiin, joilla edistetddn téllaisen kansallisen lainsddddnnon noudattamista.
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(19)

Asetuksen (EU) 2021/2115 liitteeseen III siséltyvélla GAEC-toimenpidevaatimuksella 2
pyritdin suojelemaan runsashiilisti maaperad. Asetuksen (EU) 2021/2115 liitteeseen 111
sisdltyvilla GAEC-toimenpidevaatimuksella 9 pyritdin suojelemaan luontotyyppejé ja
lajeja kieltdmalld Natura 2000 -alueilla ympériston kannalta herkiksi pysyviksi nurmiksi
luokiteltujen pysyvien nurmien ottaminen muuhun kiyttotarkoitukseen tai kyntdminen.
Kokemukset ovat osoittaneet, etti YMP:n strategiasuunnitelmissa asetetut
GAEC-toimenpidevaatimuksen 2 vaatimuksilla taataan runsashiilisen maaperan ja
toimenpidevaatimuksen 9 mukaisilla ympériston kannalta herkkien pysyvien nurmien
suojelu Natura 2000 -alueilla, kyseisilld toimenpidevaatimuksilla on luotu haasteita
viljelijdille ja jasenvaltioille, erityisesti asianomaisten viljelijéiden toiminnan taloudellisen
elinkelpoisuuden osalta . Tiettyjen GAEC-toimenpidevaatimuksissa 2 ja 9 vahvistettujen
vaatimusten, kuten tuotannon rajoittamista tai kieltoa ottaa muuhun kéyttotarkoitukseen tai
kyntdd ympériston kannalta herkkid pysyvid nurmia Natura 2000 -alueilla koskevien
vaatimusten, noudattaminen voi olla viljelijoille kallista ja rajoittaa merkittavésti heidan
kykyddn muuttaa tai mukauttaa maansa kayttod. Lisdksi GAEC-toimenpidevaatimukset

2 ja 9 vaikuttavat joidenkin jdsenvaltioiden viljelijoihin enemmén kuin toisten, mik johtuu
kosteikkojen ja turvemaiden tai Natura 2000 -alueilla olevien ympériston kannalta
herkkien pysyvien nurmien osuuksien vaihtelemisesta niiden alueilla. Olisi oltava
mahdollista korvata viljelijoille GAEC-toimenpidevaatimuksista 2 ja 9 johtuvien
velvoitteiden noudattaminen niin, ettd séilytetdén tarvittaessa voimassa kyseisen
toimenpidevaatimuksen mukaiset, tdlld asetuksella kdyttoon otettuja pakollisia kansallisia
vaatimuksia vastaavat vaatimukset. Sen vuoksi jdsenvaltioiden olisi voitava jattaa
GAEC-toimenpidevaatimukset 2 ja 9 kyseisen asetuksen 31 artiklan 5 kohdan

a alakohdassa sdddetyn vaatimuksen ulkopuolelle. Tdémén ansiosta jésenvaltiot voisivat
sisdllyttdd YMP:n strategiasuunnitelmiinsa mainitun asetuksen 31 artiklassa tarkoitettujen
ekojérjestelmien mukaista tukea, jotta aktiiviviljelijit, joita GAEC-toimenpidevaatimus 2
koskee, voivat tayttdd sen mukaiset vaatimukset niin, ettd samalla sdilytetdén kosteikkojen
ja turvemaiden suojelun korkea taso ja erityisesti ndiden alueiden hiilensitomispotentiaali
ja aktiiviviljelijat, joita GAEC-toimenpidevaatimus 9 koskee, voivat tayttdd sen mukaiset
vaatimukset niin, ettd sdilytetdén ympériston kannalta herkkien pysyvien nurmien suojelu

Natura 2000 -alueilla.
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(20)

21

Jotta voitaisiin tukea tuotantoeldinten luonnonmukaisia tuotantomenetelmii osana
asetuksen (EU) 2021/2115 31 artiklassa tarkoitettuja ekojirjestelmii, jasenvaltioiden olisi
voitava paittad, ettd tuki sitoumuksiin, jotka liittyvét siirtymiseen luonnonmukaisen
maatalouden kéytdntoihin ja menetelmiin tai niiden ylldpitimiseen asetuksen

(EU) 2018/848 mukaisesti, myonnetdén eldinyksikoistd maksettavan vuotuisen tuen
muodossa. Olisi myds selvennettdvi, ettd tuki mehildishoitoon liittyvid viljelykdytantoja
parantaviin sitoumuksiin voidaan myontda mehildispesistd maksettavan vuotuisen tuen
muodossa, koska tdmé yksinkertaistaa kyseisiin sitoumuksiin liittyvien tukien laskemista.
YMP:n strategiasuunnitelmissa kdytettdvien miéritelmien johdonmukaisuuden
varmistamiseksi mehildispesélli olisi asetuksen (EU) 2021/2115 31 artiklassa
tarkoitettujen ekojérjestelmien mukaisen tuen myontamiseksi tarkoitettava mainitun
asetuksen 56 artiklan b alakohdassa tarkoitetussa delegoidussa sdéddoksessd médriteltyd

“mehildispesdd.”.

Asetuksen (EU) 2021/2115 48 artiklaa olisi muutettava siten, ettd poistetaan viittaus
vuotuiseen tuloksellisuuden tarkastamiseen ja hyviksymiseen, koska kyseinen menettely

poistetaan asetuksesta (EU) 2021/2116 télla asetuksella.
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(22) Hedelmai- ja vihannesalan tuottajaorganisaatioilla ja tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymilld on térked rooli viljelijoiden aseman vahvistamisessa toimitusketjussa.
YMP:sté kyseisille organisaatioille myonnettava tuki on ratkaisevan térkedd, jotta voidaan
puuttua erityiskysymyksiin ja alakohtaisiin tavoitteisiin tai palkita hyodyllisista
kaytannoistd. Sen vuoksi on aiheellista sallia, ettd tuottajaorganisaatiot ja
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat, jotka toteuttavat toimintaohjelmissaan yhta tai
useampaa alakohtaista interventiota, joka liittyy johonkin asetuksen (EU) 2021/2115
46 artiklan d, e, f, h, 1 tai j alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen, voivat hyotyd mainitun
asetuksen 52 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta unionin taloudellisen avun korotetusta
enimmiismairastd edellyttiden, ettd mainitun asetuksen 52 artiklan 2 kohdan
ensimmaisessd alakohdassa vahvistetut rajat ylittdvd midréd kiytetddn yksinomaan nédiden

alakohtaisten interventioiden rahoittamiseen.

(23) Asetuksen (EU) 2021/2115 69 artiklaa olisi muutettava, jotta voidaan saattaa kyseisen
artiklan e alakohdassa tarkoitetun maaseudun kehittdmisen interventiotyypin nimi mainitun
asetuksen 75 artiklaan tehtyjen muutosten mukaiseksi ja lisdtd sithen mainitun asetuksen

78 a artiklassa tarkoitetun uuden interventiotyypin nimi.
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(24)

Jotta voidaan varmistaa, ettd vaikutukset asianomaisten viljelijéiden taloudelliseen ja
rahoitustilanteeseen voidaan pitdd rajallisena, kun jasenvaltiot tehostavat ymparistoon,
ilmastoon, eldinten hyvinvointiin ja mikrobilddkeresistenssiin liittyvien tavoitteiden
saavuttamista pitdmalld voimassa tai hyvdksymalld kansallista lainsdddéantod, joka ylittaa
unionin lainsdddédnndsséd sdddetyt vastaavat vahimmaisvaatimukset, asetuksen (EU)
2021/2115 70 artiklan 3 kohtaa on tarpeen muuttaa. Téllaisella muutoksella olisi
mahdollistettava se, ettd jasenvaltiot voivat myontda tukea sitoumuksille, joilla edistetdin
sellaisten kansallisessa lainsdddanndssa asetettujen pakollisten vaatimusten noudattamista,
jotka ylittdvét unionin lainsdddédnndssé sdddetyt vihimmaisvaatimukset, riippumatta siité,
ovatko ne dskettdin kdyttoon otettuja vai jo olemassa. Liséksi maatalouden ympéristo- ja
ilmastositoumusten hallinnointi yksinkertaistuisi jisenvaltioiden kannalta, kun poistetaan
méidrdaika, jonka aikana tukea voidaan myontda kyseisiin sitoumuksiin. Tdmén pitdisi
vahentia tarvetta tehdd muutoksia ndihin interventiothin YMP:n strategiasuunnitelmissa
tdmin ohjelmakauden aikana téllaisen kansallisen lainsddddnnon muutosten vuoksi tai sen
24 kuukauden ajanjakson péddttymisen vuoksi, jonka aikana tukea on mahdollista myontda

sitoumuksiin, joilla edistetddn téllaisen kansallisen lainsddddnnon noudattamista.
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(25)

Kokemukset ovat osoittaneet, ettd YMP:n strategiasuunnitelmissa asetetut
GAEC-toimenpidevaatimuksen 2 mukaiset vaatimukset, joilla pyritdin takaamaan
runsashiilisen maaperén suojelu, ja toimenpidevaatimuksen 9 mukaiset vaatimukset, joilla
pyritddn takaamaan ympériston kannalta herkkien pysyvien nurmien suojelu

Natura 2000 -alueilla, ovat luoneet merkittévid haasteita viljelijoille ja jdsenvaltioille,
erityisesti asianomaisten viljelijéiden toiminnan taloudellisen elinkelpoisuuden osalta.
Tiettyjen GAEC-toimenpidevaatimuksissa 2 ja 9 vahvistettujen vaatimusten, kuten
tuotannon rajoittamista tai kieltoa ottaa muuhun kayttotarkoitukseen tai kyntdd ympériston
kannalta herkkid pysyvid nurmia Natura 2000 -alueilla koskevien vaatimusten,
noudattaminen voi olla viljelijoille kallista ja rajoittaa merkittédvisti heidén kykyéan
muuttaa tai mukauttaa maansa kéyttod. Lisdksi GAEC-toimenpidevaatimukset 2 ja 9
vaikuttavat joidenkin jdsenvaltioiden viljelij6ihin enemmén kuin toisten, miki johtuu
kosteikkojen ja turvemaiden tai Natura 2000 -alueilla olevien ympériston kannalta
herkkien pysyvien nurmien osuuksien vaihtelemisesta niiden alueilla. Olisi oltava
mahdollista korvata viljelijoille GAEC-toimenpidevaatimuksista 2 ja 9 johtuvien
velvoitteiden noudattaminen niin, ettd sdilytetdédn tarvittaessa voimassa kyseisen
toimenpidevaatimuksen mukaiset, tdlld asetuksella kdyttoon otettuja pakollisia kansallisia
vaatimuksia vastaavat vaatimukset. Sen vuoksi jasenvaltioiden olisi voitava jattaa
GAEC-toimenpidevaatimukset 2 ja 9 asetuksen (EU) 2021/2115 70 artiklan 3 kohdan

a alakohdassa sdddetyn vaatimuksen ulkopuolelle mainitun asetuksen 70 artiklaan
perustuvien interventioiden osalta. Témén ansiosta jdsenvaltiot voisivat sisédllyttdd YMP:n
strategiasuunnitelmiinsa mainitun asetuksen 70 artiklassa tarkoitettujen interventioiden
mukaista tukea, jotta viljelijit ja muut tuensaajat, joita GAEC-toimenpidevaatimukset

2 ja 9 koskevat, voivat tdyttdd kyseisten toimenpidevaatimusten mukaiset vaatimukset niin,
ettd samalla séilytetdén kosteikkojen ja turvemaiden suojelun korkea taso ja erityisesti
nédiden alueiden hiilensitomispotentiaali sekd ympériston kannalta herkkien pysyvien

nurmien suojelu Natura 2000 -alueilla.
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27)

Asetuksen (EU) 2021/2115 70 artiklan 8 kohdan mukaan jasenvaltioiden on vahvistettava
tuet maatalouden ympdristo- ja ilmastositoumuksiin tai luonnonmukaisen maatalouden
kdytiantoihin ja metodeihin siirtymista tai sen ylldpitdmistd koskeviin sitoumuksiin
ainoastaan hehtaarikohtaisina tukina. Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaisuus suhteessa
mainitun asetuksen 31 artiklassa tarkoitettujen ekojdrjestelmien mukaiseen tukeen,
jasenvaltioiden olisi voitava asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa myontdé tukea
téllaisiin sitoumuksiin eldinyksikkokohtaisena tukena. Jotta voidaan helpottaa ympériston
kannalta suotuisia toimia mehildishoidon osalta, olisi oltava mahdollista myontda tukea
maatalouden ympéristo- ja ilmastositoumuksiin tai luonnonmukaiseen maatalouteen
siirtymisti tai sen yllapitdmistd koskeviin sitoumuksiin mehildispesdkohtaisena tukena.
YMP:n strategiasuunnitelmissa kédytettdvien mééritelmien johdonmukaisuuden
varmistamiseksi “mehildispesén” olisi kyseisiin sitoumuksiin myonnettdvaa tukea varten
tarkoitettava asetuksen (EU) 2021/2115 56 artiklan b alakohdassa tarkoitetussa

delegoidussa sdddoksessd madriteltyd “mehildispesid”.

Asetuksen (EU) 2021/2115 72 artiklan 5 kohdassa vahvistetaan lisdkustannusten ja
tulonmenetysten laskemista koskevat sdédnndt tukien myontdmiseksi aluekohtaisiin
rajoitteisiin, jotka johtuvat asiaankuuluvat GAEC-toimenpidevaatimukset ylittdvien
tiettyjen pakollisten vaatimusten noudattamisesta. Sen nojalla et mydnneti tukia
aluekohtaisiin rajoitteisiin, jotka johtuvat asiaankuuluvista GAEC-
toimenpidevaatimuksista. Tiettyjen GAEC-toimenpidevaatimuksessa 2 vahvistettujen
vaatimusten noudattaminen voi kuitenkin olla viljelijoille kallista niihin liittyvien
merkittdvien maankdyttorajoitusten aiheuttamien tuotannon rajoitusten vuoksi. Jotta
voidaan sisdllyttdd kustannukset, jotka liittyvdt GAEC-toimenpidevaatimuksen 2
noudattamiseen, tietyistd pakollisista vaatimuksista johtuvien aluekohtaisten haittojen
tukien laskentaan, jdsenvaltioiden olisi voitava sisdllyttdd tdllaiseen laskelmaan kyseisestd

GAEC-toimenpidevaatimuksesta johtuvat haitat.
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(28) Sen varmistamiseksi, ettd viljelij6illd on enemmén aikaa ja joustavuutta sopeutua unionin
oikeuden uusiin vaatimuksiin tilanteessa, jossa geopoliittiset jannitteet, rakenteelliset
haasteet ja muun muassa korkeisiin energian hintoihin ja korkeisiin tuotantopanosten
hintoihin liittyvit taloudelliset vaikeudet aiheuttavat yhi suurempia haasteita, asetuksen
(EU) 2021/2115 73 artiklan 5 kohtaa olisi muutettava. Tallaisella muutoksella olisi
pidennettdvéd ajanjaksoa, jonka aikana tukea voidaan myontdé investointeihin, joilla
edistetddn téllaisten uusien vaatimusten noudattamista, 24 kuukaudesta 36 kuukauteen siitd

paivistd, jona ndistd uusista vaatimuksista tulee tilan osalta pakollisia.

(29) Unionin maatalousalaan kohdistuu viestorakenteellisia haasteita tydvoiman ikééntyessa.
Nuorten viljelijoiden houkutteleminen on keskeistd maatalouden kestdvin tulevaisuuden
varmistamiseksi, mutta uuden taloudellisen toiminnan luominen ja kehittdminen
maatalousalalla on taloudellisesti haastavaa nuorille viljelijoille. Uusien unionin
vaatimusten tiyttdmiseksi tehtdvien investointien tukikelpoisuusaikaa olisi pidennettdva
nuorten viljelijoiden osalta, jotta voitaisiin helpottaa ensimmaisté kertaa aloitettua

tilanpitoa.
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(30)

(1)

Unionin elintarvikejérjestelmén kilpailukyvyn ja kestdvyyden vahvistamiseksi tarvitaan
merkittdvid investointeja ja yritystoiminnan kehittdmistd. Olisi kannustettava erityisesti
sellaisten pientilojen kehittimiseen, joilla on erityisid haasteita ja joilla on potentiaalia olla
taloudellisesti elinkelpoisia. Samalla on tarpeen yksinkertaistaa pientilojen tuen
taytdntoonpanoa hallinnollisen rasitteen minimoimiseksi. Ndihin tarpeisiin vastaamiseksi
on aiheellista muuttaa asetuksen (EU) 2021/2115 75 artiklaa siten, ettd pientilojen
yritystoiminnan kehittdminen siséllytetdin interventioihin, joita jisenvaltiot voivat tukea,
ja sdddetddn 75 000 euron kertakorvauksesta kyseistd interventiota varten.
Johdonmukaisuuden vuoksi jisenvaltioiden kaytettivad samaa pientilan maéritelméaa
mainitun asetuksen 73 artiklan 4 kohdan b alakohdan mukaisia investointeja ja 75 artiklan

mukaista yritystoiminnan kehittdmistd varten.

Riskinhallintatoimet ovat erittdin hyodyllisid viljelijdiden muutoskestivyyden
parantamiseksi, ja ndin ollen niité olisi edistettdvd. Kokemukset ovat kuitenkin osoittaneet,
ettd nykyiset sddnnot ovat liian jaykkid, jotta timéntyyppisid toimia voitaisiin hyodyntda
tdysipainoisesti. Erityisesti vaikuttaa siltd, ettd nykyisessd menetysten laskentakaavassa ei
oteta huomioon tiettyjen tuensaajien, kuten nuorten viljelijéiden, erityistilannetta, pysyvien
viljelykasvien aloja tai muita perusteltuja tapauksia, joissa menetysten laskentakaava ei ole
asianmukainen. Jotta voidaan lisdtéd asetuksen (EU) 2021/2115 76 artiklan mukaisten
riskinhallintavilineiden kaytt6a ja kiyttoonottoa, jasenvaltioilla olisi oltava enemmén
joustovaraa laskea tdllaisille tuensaajille tai viljelykasveille aitheutuvat menetykset, jotta ne

voivat ottaa huomioon niiden erityistilanteen.
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(32)

(33)

Jotta voidaan tukea tehokkaasti viljelijoitd, joiden tuotantoa ovat vahingoittaneet
luonnonkatastrofit, epdsuotuisat sddolot tai muut katastrofit, kuten eldintautiepidemiat ja
karanteenituhoojien esiintymadt, jisenvaltioiden olisi voitava myontéé kriisitukia
maaseudun kehittimisen interventioiden kautta. Téallaisten tukimuotojen olisi tarjottava
jasenvaltioille riittdvisti joustovaraa interventioiden suunnittelussa. Laskiessaan
korvattavaa tuotannonmenetystd jasenvaltioiden olisi voitava kdyttd4d indeksejé ja ottaa
huomioon viimeaikainen hintakehitys, jotta laskelma vastaisi todellista markkina-arvoa.
Jotta varmistetaan unionin varojen moitteeton varainhoito, jisenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd viljelijin saama kokonaiskorvaus, yhdessd muiden unionin tai
kansallisesti rahoitettujen tuen muotojen kanssa, mukaan lukien kansallinen lisdrahoitus, ja
rahoitus yksityisistd vakuutuksista tai muut riskinhallintajérjestelmat, ei johda liiallisiin

korvauksiin tai kaksinkertaiseen rahoitukseen.

Asetuksen (EU) 2021/2115 79 artiklan 1 kohdassa vahvistetaan sdédnnét, joilla sdddetdan
hallintoviranomaisten vahvistamia tiettyihin interventiotyyppeihin liittyvid interventioiden
valintaperusteita. Luetteloa interventiotyypeistd, joiden osalta jisenvaltioiden on kéytettdva
valintaperusteita, olisi muutettava mainitun asetuksen 75 artiklassa tarkoitettujen

interventiotyyppien muutosten huomioon ottamiseksi.
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(34) Asetuksen (EU) 2021/2015 80 artiklassa vahvistetaan YMP:n rahoitusvélineiden
taytintoonpanoa koskevat sddnnot ja periaatteet. Mainitun asetuksen 80 artiklan
2 kohdassa varmistetaan johdonmukaisuus suhteessa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseen (EU) 2021/1060° rahoitusvilineiden osalta. Jotta voidaan parantaa edelleen
synergiaetuja YMP:n rahoitusvilineiden ja muiden asetuksen (EU) 2021/1060
soveltamisalaan kuuluvien rahoitusvilineiden tdytdntdonpanossa ja valvonnassa, asetuksen
(EU) 2021/2115 80 artiklaa olisi muutettava sen varmistamiseksi, ettd rahoitusvélineiden

jaljitysketjua koskevat vaatimukset ovat samat asetuksessa (EU) 2021/2115 ja asetuksessa

(EU) 2021/1060.

(35) Asetuksen (EU) 2021/2115 80 artiklan 3 kohdassa vahvistetaan sovellettava
bruttoavustusekvivalentin enimméaismaéra, kun rahoitusvélineilld tuetaan Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen42 artiklan soveltamisalaan kuuluvia toimia. Jotta
voidaan varmistaa yhdenmukaisuus asetuksen (EU) 2023/28311? 3 artiklan 2 kohdan
nojalla yleiseen valtiontukijérjestelméan dskettédin tehtyjen muutosten kanssa,
enimmiismiirdd olisi korotettava vastaavasti. Lisdksi viitejakso olisi muutettava
verovuosista vuosiksi, jotta se olisi yhdenmukainen asetuksen (EU) 2023/2831 3 artiklan
2 kohdan kanssa. SEUT 42 artiklan soveltamisalan ulkopuolelle jadvén toiminnan

kayttopadoman tukemiseen olisi sovellettava edelleen yleisid valtiontukisdantoja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 paivini kesidkuuta
2021, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa,
oikeudenmukaisen siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa
koskevista yhteisistd sidnnoksistd ja varainhoitosdédnnoista sekd turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden
ja viisumipolitiikan rahoitusvélinettd koskevista varainhoitosddannéistd (EUVL L 231,
30.6.2021, s. 159, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2021/1060/0j).

Komission asetus (EU) 2023/2831, annettu 13 pdivana joulukuuta 2023, Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta vahdmerkityksiseen tukeen
(EUVL L, 2023/2831, 15.12.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2831/0j).

10
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(36)

(37)

(38)

Asetuksen (EU) 2021/2115 80 artiklan 5 kohdassa miéritellddn menojen tukikelpoisuus,
kun tuki myodnnetdén rahoitusvilineiden kautta. Jotta varmistetaan selkeys ja tasapuolinen
kohtelu kaikkien asetuksen (EU) 2021/1060 soveltamisalaan kuuluvien rahoitusvélineiden
osalta, asetuksen (EU) 2021/2115 80 artiklan 5 kohtaa olisi muutettava siten, ettd siind

vahvistetaan tukikelpoisuussdénndt arvonlisdveron, jdljempdnd ’alv’, osalta.

Asetuksen (EU) 2021/2115 81 artiklassa vahvistetaan sddnnét ja edellytykset, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot voivat siirtdd maaseuturahaston mairiarahoja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/523! perustettuun InvestEU-ohjelmaan. Jotta voidaan
varmistaa asetuksen (EU) 2021/523 10 a artiklan 4 kohdan nojalla kdyttoon otettujen
uusien mahdollisuuksien mahdollisimman laajamittainen hyddyntdminen, asetuksen (EU)

2021/2115 81 artiklaa olisi muutettava.

Asetuksen (EU) 2021/2115 83 artiklassa vahvistetaan yksinkertaistettujen
kustannusvaihtoehtojen laskentaa ja soveltamista koskevat sdédnndt. Investointien ja
muiden maaseudun kehittdmisen interventioiden taytdntdonpanon yksinkertaistamiseksi ja
vauhdittamiseksi ja yksinkertaistettujen kustannusvaihtoehtojen kayton lisddmiseksi olisi
oltava mahdollista kéyttdé asetuksessa (EU) 2021/1060 vahvistettuja laskentamenetelmia

ilman liséperusteluja.

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/523, annettu 24 pdivdnd maaliskuuta
2021, InvestEU-ohjelman perustamisesta ja asetuksen (EU) 2015/1017 muuttamisesta
(EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/0j).
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(39)

(40)

Asetuksen (EU) 2021/2115 86 artiklan 2 ja 3 kohdassa vahvistetaan sdannét, jotka
koskevat maataloustukirahaston ja maaseuturahaston rahoitusosuuden myontdmisti
menoihin, joista tulee tukikelpoisia YMP:n strategiasuunnitelmien muutosten vuoksi. Jotta
voidaan yksinkertaistaa menojen tukikelpoisuutta koskevia sdéntdjd, parantaa synergiaetuja
maataloustukirahaston ja maaseuturahaston vélilld ja antaa jdsenvaltioille lisdd joustovaraa
méadrittdd paivat, jolloin YMP:n strategiasuunnitelmien maataloustukirahastoon liittyvét
muutokset tulevat voimaan, on aiheellista sallia YMP:n strategiasuunnitelman
hyviksytystd strategisesta muutoksesta johtuva menojen tukikelpoisuus
maataloustukirahaston rahoitusosuuden osalta asianomaisen jasenvaltion mainitun
asetuksen 119 artiklan 8 kohdan mukaisesti vahvistamasta muutoksen voimaantulopéivasta
mutta aikaisintaan siitd pdivésti, jona muutospyyntd on toimitettu komissiolle.
Maataloustukirahastoon liittyvien YMP:n strategiasuunnitelmien muiden muutosten osalta
menoihin olisi voitava myontidd maataloustukirahaston rahoitusosuus péivisti, jona
muutoksesta ilmoitetaan komissiolle asetuksen (EU) 2021/2115, sellaisena kuin se on

muutettuna tilla asetuksella, 119 artiklan 9 kohdan mukaisesti.

Jotta voidaan varmistaa riittdvé rahoitus luonnonkatastrofien, epdsuotuisien sééolojen tai
muiden katastrofien seurauksena viljelijoille myonnettéviin kriisitukiin liittyvaé uutta
interventiotyyppid varten, jdsenvaltioiden olisi voitava varata tietty osuus
maaseuturahaston rahoituksesta timéntyyppiseen interventioon. Jotta voidaan kuitenkin
varmistaa, ettd YMP:n muiden prioriteettien kattamiseen on kéytettidvissa riittdvasti
rahoitusta, timi osuus olisi rajoitettava jésenvaltiota kohti kdytettdvissd olevaan vuotuiseen
enimmaismairién, joka vastaa kolmea prosenttia suorien tukien ja maaseuturahaston

rahoituksen yhdistetystd kokonaisméaarastd vuodessa.
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(41) Uusi interventiotyyppi, jonka puitteissa myonnetédn luonnonkatastrofien, epésuotuisien
sddolojen tai muiden katastrofien seurauksena viljelijoille kriisitukia ,olisi erityisluonteen
vuoksi vapautettava velvollisuudesta vaikuttaa asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessa I

lueteltuihin tulosindikaattoreihin.

(42) On aiheellista antaa jésenvaltioille, joilla on syrjdisimpid alueita, mahdollisuus siirtdd osa
syrjdisimmille alueille osoitetuista maaseudun kehittdmisen ennalta kohdennetuista
madrdrahoista syrjdisestd sijainnista ja saaristoasemasta johtuvia erityisid valinnaisia
toimenpiteitd koskevien ohjelmien, jdljempéana 'POSEI-ohjelmat’, kautta toteutettavien
toimenpiteiden rahoittamiseen. Téllainen joustavuus lisdisi Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 228/2013!2 POSEI-ohjelmille vahvistettuja
enimmdiismiirdrahoja maaseudun kehittimisen maérdrahoista ndihin ohjelmiin siirretyn

madran osalta.

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 228/2013, annettu 13 pdivana
maaliskuuta 2013, unionin syrjdisimpien alueiden hyviksi toteutettavista maatalousalan
erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 247/2006 kumoamisesta
(EUVL L 78, 20.3.2013, s. 23, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2013/228/0j).

Sa
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(43) Asetuksen (EU) 2021/2115 119 artiklan 4 kohdassa sdddetéén, ettd komissio hyviksyy
jdsenvaltioiden esittdmét YMP:n strategiasuunnitelmien muutospyynndt. Mainitun
asetuksen 119 artiklan 9 kohdan mukaan jasenvaltiot voivat tehdd muutoksia YMP:n
strategiasuunnitelmiensa osiin, jotka liittyvat mainitun asetuksen III osaston IV luvussa
tarkoitettuihin interventioihin. Komissio hyvéksyy kyseiset muutokset, jotka siséltyvat
seuraavaan Y MP:n strategiasuunnitelman muutospyynt6on. Kokemukset ovat osoittaneet,
ettd silloinkin kun YMP:n strategiasuunnitelmien strateginen suunta sdilyy ennallaan,
muutokset sisdltdvit usein lukuisia teknisid elementtejd, jotka tekevét niistd monimutkaisia
ja raskaita jasenvaltioille ja johtavat hyviksymismenettelyjen viivdstymiseen,. TAma
haittaa YMP:n strategiasuunnitelmien oikea-aikaista ja tehokasta mukauttamista
muuttuviin taloudellisiin realiteetteihin ja jasenvaltioiden viljelijéiden ja muiden
tuensaajien tarpeisiin ja vaikuttaa kielteisesti kyseisten YMP:n strategiasuunnitelmien
taytintoonpanoon. Muutosmenettelyjen yksinkertaistamiseksi ja tehostamiseksi erityisesti
sellaisten YMP:n strategiasuunnitelmien osien osalta, jotka eivit ole luonteeltaan
strategisia, komission hyvéksyntdd olisi edellytettdvi ainoastaan, kun kyseessa ovat
strategiset muutokset YMP:n strategiasuunnitelmiin. Tatd varten strategiset muutokset olisi
madriteltdva asetuksessa (EU) 2021/2115 YMP:n strategiasuunnitelmien tarkeisiin osiin
tehtaviksi muutoksiksi, jotka vaikuttavat merkittavasti kyseisten suunnitelmien strategiaan
ja interventiologiikkaan, mukaan lukien méérarahojen siirrot maaseuturahaston ja
maataloustukirahaston vililld, enimmais- ja vihimmaisméérirahat sekd tavoite- ja
rahoitussuunnitelmien muutokset. Jasenvaltioiden olisi voitava tehdd YMP:n
strategiasuunnitelmiinsa kaikkia muita muutoksia ja soveltaa niitd ilmoitettuaan niista

komissiolle. Kyseiset muut muutokset eivit saisi edellyttdd komission hyviksyntéa.
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(44) Jotta voidaan varmistaa YMP:n strategiasuunnitelmien yhteensopivuus YMP:td koskevan
oikeudellisen kehyksen kanssa, komissiolla olisi oltava valtuudet vastustaa ilmoitettuja
muutoksia, jos se katsoo, ettd kyseiset muutokset eivit ole yhteensopivia asetuksen (EU)
2021/2115 tai asetuksen (EU) 2021/2116 tai niiden nojalla annettujen delegoitujen
sdddosten ja tdytdntdonpanosdaddsten kanssa. Viljelijoiden ja muiden tuensaajien
oikeusvarmuuden takaamiseksi jasenvaltion olisi ilmoitettua muutosta koskevan komission
vastalauseen saatuaan jdtettiva soveltamatta kyseistd muutosta ja poistettava tillainen
muutos komissiolle toimitetusta muutetusta YMP:n strategiasuunnitelmasta. Tallaisiin
muutoksiin liittyvien menojen ei mydskdin pitéisi olla tukikelpoisia maataloustukirahaston
tai maaseuturahaston rahoitusosuuteen. Kokemukset ovat osoittaneet, etti jasenvaltiot
voivat ilmoittaa YMP:n strategiasuunnitelmiinsa tehtdvistd monimutkaisista ja lukuisista
muutoksista. Komissiolla olisi sen vuoksi oltava kohtuullisesti aikaa arvioida ilmoitettuja
muutoksia ja esittdd tarvittaessa vastalauseita niistd. Jasenvaltioilla olisi oltava
mahdollisuus toimittaa muutoksia, joiden hyviksymisestd komissio on esittinyt
vastalauseita, osana asetuksen (EU) 2021/2115, sellaisena kuin se on muutettuna talla
asetuksella, 119 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua strategista muutosta koskevaa pyyntoa.
Naéin olisi varmistettava, ettd kyseisillda muutoksilla on oikeusvaikutuksia vain, jos ne ovat
asetuksen (EU) 2021/2115 ja asetuksen (EU) 2021/2116 seké niiden nojalla hyvaksyttyjen

delegoitujen sdddosten ja taytdntdonpanosdddosten mukaisia.
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(45)

(46)

Asetuksen (EU) 2021/2115 119 artiklan 8 kohdan kolmannessa alakohdassa sdaadetdan, ettd
jdsenvaltion on mééritettdvd maataloustukirahastoon liittyvien YMP:n
strategiasuunnitelmien muutosten voimaantulopdiva. Téllaisen pdivén olisi oltava
myd6hdisempi kuin péivé, jona komissio hyviksyy muutospyynnon. Jotta voidaan liséaté
jasenvaltioiden joustovaraa YMP:n strategiasuunnitelmien strategisten muutosten, jotka
liittyvét maataloustukirahastoon, voimaantulopéivian vahvistamisessa ja lisdtd YMP:n
strategiasuunnitelmien muutoksiin, jotka liittyvat maataloustukirahastoon ja
maaseuturahastoon, sovellettavien sddntdjen vélisid synergiaetuja, jdsenvaltioiden olisi
voitava vahvistaa YMP:n strategiasuunnitelmien strategisten muutosten voimaantulopiiva
sen péivin, jona asetuksen (EU) 2021/2115, sellaisena kuin se on muutettuna télla
asetuksella, 119 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu strategista muutosta koskeva pyynto
toimitetaan komissiolle, ja sen pédivén, jona komissio hyviksyy téllaisen muutospyynnon,

vilille.

Asetuksen (EU) 2021/2115 120 artiklalla varmistetaan, ettdi YMP:n strategiasuunnitelmat
pdivitetddn vastaamaan ympdristod ja ilmastoa koskevia muutoksia, jotka on tehty
mainitun asetuksen liitteessd XIII lueteltuihin sdddoksiin, joiden tdytdntdonpanoa YMP:n
strategiasuunnitelmilla olisi edistettdva ja joiden kanssa niiden olisi oltava johdonmukaisia.
Tata varten jasenvaltiot arvioivat, olisiko niiden YMP:n strategiasuunnitelmia muutettava,
ja tarvittaessa niiden olisi esitettdvd muutospyynto, jos jotakin lainsddtdmisjarjestyksessa
hyvéksyttavistd sdddoksistd muutetaan. Jotta viltetdédn tarpeettomia hallinnollisia
prosesseja YMP:n strategiasuunnitelmien tiytintoonpanon mydhéisessd vaiheessa,

asetuksen (EU) 2021/2115 120 artikla olisi kumottava.
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(47) Asetuksen (EU) 2021/2115 122 artiklaa olisi muutettava vastaamaan mainitun asetuksen

119 artiklaan talld asetuksella tehtyjd muutoksia.

(48) Asetuksen (EU) 2021/2115 124 artiklan 4 kohtaa olisi muutettava, jotta seurantakomitea
voi antaa lausuntonsa kaikkien maataloustukirahastoon liittyvien muutosten
voimaantulopdivistd sen varmistamiseksi, ettd viljelijoilld ja tuensaajilla on riittdvéasti aikaa

ottaa ehdotetut muutokset huomioon.

(49) Asetuksen (EU) 2021/2115 134 artiklassa vahvistetaan vaatimukset, jotka koskevat
asetuksen (EU) 2021/2116 54 artiklassa tarkoitetun vuotuisen tuloksellisuuden
tarkastamisen ja hyviksymisen perustana olevien vuotuisten tuloksellisuuskertomusten
siséltdd ja niihin sovellettavaa menettelyd. Koska télld asetuksella poistetaan asetuksesta
(EU) 2021/2116 vuotuinen tuloksellisuuden tarkastamis- ja hyviksymismenettely, nditd
vaatimuksia olisi muutettava. Téllaiseen muuttamiseen olisi sisdllyttiva se, etti poistetaan
pelkéstiin kyseistd menettelyd varten tarvittavat tiedot, kuten tiedot toteutuneista
yksikkOmaaristd ja jasenvaltioiden toimittamat perustelut, jos toteutuneet yksikkomaérat

ylittdvit YMP:n strategiasuunnitelmissa vahvistetut vastaavat suunnitellut yksikkomaarat.

(50) Asetuksen (EU) 2021/2115 134 artiklan 7 kohtaa on tarpeen selventdd, jotta voidaan
vahvistaa yhteyttd vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen ja mainitun asetuksen
135 artiklassa tarkoitetun joka toinen vuosi tehtdvén tuloksellisuuden tarkastelun vililla
siltd osin kuin on kyse joka toinen vuosi tehtdvaa tuloksellisuuden tarkastelua varten
asetettujen vilitavoitteiden saavuttamista koskeviin puutteisiin liittyvien perustelujen

sisdllyttdmisestd vuotuiseen tuloksellisuuskertomukseen.
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(52)

Asetuksen (EU) 2021/2115 134 artiklan 13 kohdan nojalla komissio voi esittdi
huomautuksia hyviksymiskelpoisesta vuotuisesta tuloksellisuuskertomuksesta yhden
kuukauden kuluessa sen toimittamisesta. Kokemukset ovat osoittaneet, ettd mainitun
asetuksen 134 artiklan 3 kohdan mukaista vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen
hyvéksymiskelpoisuuden arviointia ja toimitetun vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen
kattavaa arviointia itsesséén ei voida tehda rinnakkain. Sen vuoksi on tarpeen muuttaa
mainitun asetuksen 134 artiklan 13 kohdassa tarkoitettua pdivai, josta lasketaan méérdaika
huomautusten ldhettdmiselle, pdivéén, jona vuotuinen tuloksellisuuskertomus todetaan

hyvéksymiskelpoiseksi mainitun asetuksen 134 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Asetuksen (EU) 2021/2115 159 artiklan mukaan komissio tarkastelee uudelleen
viimeistddn 31 pdivani joulukuuta 2025 mainitun asetuksen liitteessd XIII olevaa
saddosten luetteloa ja tekee tarvittaessa lainsdddédntdehdotuksia uusien sdddosten
lisddmiseksi kyseiseen liitteeseen. Kun otetaan huomioon mainitun asetuksen 120 artiklan
kumoaminen, kyseisen asetuksen 159 artikla olisi kumottava tdlld asetuksella YMP:n
strategiasuunnitelmien johdonmukaisuuden varmistamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd
viranomaiset, viljelijit ja muut tuensaajat voivat jatkaa YMP:n strategiasuunnitelmien

taytintoonpanoa keskeytyksetta.
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(53) Asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessa I vahvistetaan mainitun asetuksen 7 artiklan mukaiset
vaikutus-, tulos- ja tuotosindikaattorit. Mainitun asetuksen liitteessé I oleva taulukko
”Vuotuinen tuloksellisuuden tarkastaminen ja hyviksyminen — TUOTOS —
Interventiotyypit ja niitd koskevat tuotosindikaattorit™ olisi korvattava, jotta voidaan ottaa
kéyttoon uuteen interventiotyyppiin ja muutettuihin interventiotyyppeihin liittyvit
tuotosindikaattorit ja ottaa huomioon asetuksen (EU) 2021/2116 54 artiklassa sdédetyn

vuotuisen tuloksellisuuden tarkastamisen ja hyviksymisen poistaminen tilld asetuksella.

(54) Asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessé Il luetellaan WTO:n maataloussopimuksen liitteen 2
asiaankuuluvat kohdat kunkin mainitun asetuksen interventiotyypin osalta. Uusi
interventiotyyppi, jonka puitteissa myonnetéén viljelijoille kriisitukia luonnonkatastrofien,
epésuotuisien sddolojen tai muiden katastrofien seurauksena , olisi sen vuoksi siséllytettava

kyseiseen liitteeseen 1.
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(55) Asetuksen (EU) 2021/2115 liitteeseen I1I sisdltyvilla GAEC-toimenpidevaatimuksella 1
pyritddn sdilyttdmadn pysyvd nurmi hiilivarastojen sdilyttdmiseksi, ja tdssd kéytetdén
perusteena pysyvan nurmen suhdetta maatalousmaahan kansallisella, alueellisella, aluetta
pienempien yksikdiden, tilaryhmien tai tilojen tasolla verrattuna viitevuoteen 2018 siten,
ettd vihennys on enintdén 5 prosenttia viitevuoteen verrattuna. Rakenteellisiin muutoksiin,
joita maatiloilla saattaa tapahtua ohjelmakaudella 2023-2027 erityisesti
karjankasvatusalalla, voisi liittyd nopeita maankayton muutoksia maatilan tasolla,
erityisesti jotta voidaan lieventdd ilmastonmuutoksen vaikutuksia rehun saatavuuteen.
Tallaiset rakenteelliset muutokset saattavat kuitenkin nikyé saatavilla olevissa tiedoissa
vasta viiveelld. Tdllainen maatilojen rakenteellisten muutosten kehitys voisi johtaa pysyvin
nurmen vuotuisen osuuden vaihteluihin viitevuoteen 2018 verrattuna. Ndiden vaihtelujen
vuoksi ja GAEC-toimenpidevaatimuksen 1 tdytdntdonpanon helpottamiseksi pysyvén
nurmen osuuden viahentymisen enimmaisprosenttiosuus viitevuoteen 2018 verrattuna olisi
nostettava 10 prosenttiin, jotta jdsenvaltiot voivat ottaa huomioon ohjelmakauden 2023—

2027 aikana tapahtuneen kehityksen ja maatilojen tarpeet erityisesti karjankasvatusalalla.
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(56) Asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessé III esitetyn GAEC-toimenpidevaatimuksen 4
tavoitteena on suojella jokia saasteilta ja valumilta perustamalla suojakaistoja vesistdjen
varrelle. Kokemukset ovat osoittaneet, ettd jisenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus
yhdenmukaistaa tdssi GAEC-toimenpidevaatimuksessa kaytetty ’vesiston’ maaritelma
jasenvaltioiden kansallisessa lainsddddnndssd, myos unionin oikeuden, joka on osa
mainitun asetuksen liitteessa III lueteltuja lakisditeisid hoitovaatimuksia,
taytantoonpanemiseksi annetussa kansallisessa lainsdddanndssi vahvistetun *vesiston’
madritelméan kanssa. Jisenvaltioiden GAEC-toimenpidevaatimuksen 4 soveltamiseksi
kéyttdmén vesiston madritelméan olisi kuitenkin vastattava kyseisen
GAEC-toimenpidevaatimuksen pédtavoitetta, erityisesti tavoitetta pienentda riskid siité,
ettd pienemmat vesistot, jotka saattavat aiheuttaa saastumista alajuoksulla, jdisivét kyseisen

GAEC-toimenpidevaatimuksen soveltamisalan ulkopuolelle.
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(57)

(58)

Asetuksen (EU) 2021/2116 21 artiklan 1 kohtaa, jossa vahvistetaan kuukausimaksuja
koskevat sddnndt, ja 32 artiklan 8 kohtaa, jossa vahvistetaan vilimaksuja koskevat sdannot,
olisi muutettava, jotta voidaan ottaa huomioon mainitun asetuksen 54 artiklassa sdéddetyn
vuotuisen tuloksellisuuden tarkastamisen ja hyviksymisen poistaminen tilld asetuksella.
Lisdksi asetuksen (EU) 2021/2116 21 artiklan 2 kohtaa olisi myds muutettava sen
varmistamiseksi, ettd tilld asetuksella asetuksen (EU) 2021/2115 86 artiklan 2 kohtaan ja
119 artiklan 8 kohtaan tehtyjen muutosten jalkeen menot, joihin voidaan myontia
maataloustukirahaston rahoitusosuus muutoksen voimaantulopéivéstd, joka on aiempi kuin
pdivd, jona muutos hyviksytddn komissiossa, mutta myohempi kuin péivi, jona
muutospyyntd on toimitettu komissiolle, ilmoitetaan komissiolle vasta sen jilkeen, kun
komissio on hyvidksynyt muutoksen asetuksen (EU) 2021/2115 119 artiklan 10 kohdan
mukaisesti. Tatd varten olisi oltava mahdollista ilmoittaa menoja, joita ei voida ilmoittaa
kyseisend kuukautena, koska muutosta ei ole vield hyvaksytty, saman varainhoitovuoden
seuraavina kuukausina tai viimeistddn kyseisen varainhoitovuoden tilinpaétoksessi, joka
on toimitettava komissiolle viimeistién kyseistd varainhoitovuotta seuraavan vuoden

15 pdivand helmikuuta. Sen varmistamiseksi, ettd muutoksista johtuvat menot, jotka on jo
maksettu tuensaajille, voidaan edelleen ilmoittaa asianomaisen varainhoitovuoden aikana,
jasenvaltioiden olisi muutoksen voimaantulopdivdi méadrittdessddn otettava huomioon

asetuksen (EU) 2021/2115 119 artiklassa sdddetyt hyviksymismenettelyn méiiriajat.

Asetuksen (EU) 2021/2116 40 artiklaa, joka koskee maksujen keskeyttdmistd vuotuisen
tarkastamis- ja hyvaksymismenettelyn yhteydessd, olisi muutettava, jotta voidaan ottaa
huomioon mainitun asetuksen 54 artiklassa sdddetyn vuotuisen tuloksellisuuden

tarkastamisen ja hyvdksymisen poistaminen tdlld asetuksella.
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(39)

Asetuksen (EU) 2021/2116 44 artiklan 2 kohdassa sdéddetiin, ettd jdsenvaltiot voivat
maksaa ennakkomaksuja, joiden suuruus on enintédn 50 prosenttia suorien tukien
muodossa olevien interventioiden sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o0 228/201313 IV luvussa ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
229/2013™ IV luvussa tarkoitettujen toimenpiteiden osalta, sekd ennakkomaksuja, joiden
suuruus on enintddn 75 prosenttia asetuksen (EU) 2021/2115 mukaisten pinta-ala- ja
eldinperusteisten maaseudun kehittdmisen interventioiden osalta. Asetuksen (EU)
2021/2116 44 artiklan 6 kohdassa sdddetdan, ettd komissio hyvéksyy tarvittaessa
jasenvaltion pyynnosté kiireellisessé tapauksessa tdytantoonpanosdaadoksid, jotka
poikkeavat mainitun asetuksen 44 artiklan 2 kohdan sdénnoksisté siind méaérin ja niin
kauan kuin se on ehdottoman valttamétontd. Jdsenvaltiot ovat pyyténeet nykyisen
ohjelmakauden kunkin vuoden, eli vuosien 2023, 2024 ja 2025, osalta poikkeuksia
asetuksen (EU) 2021/2116 44 artiklan 2 kohdasta, jotta mahdollistetaan suurempi
ennakkomaksujen osuus. Ndiden poikkeusten syyt ovat olleet moninaiset, mukaan lukien
sotilaallinen konflikti Euroopassa ja Lahi-iddssé, episuotuisat sddolot ja poikkeukselliset
ilmastoilmidt seki viljelijdiden tuotantopanosten hintojen ja inflaation odottamaton nousu
yhdessd maataloushyddykkeiden suhteellisen alhaisten hintojen kanssa. Koska niita
lisdpaineita ei todenndkdisesti pystytd ratkaisemaan vuonna 2026 tai 2027, on
yksinkertaisuuden vuoksi aiheellista muuttaa pysyvisti asetuksessa (EU) 2021/2116
sdddettyjd ennakkomaksujen enimméismaadrid, jotta suurempaa ennakkomaksua voidaan

maksaa koko nykyisen ohjelmakauden jéljelld olevan ajan.

13

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 228/2013, annettu 13 pdivini
maaliskuuta 2013, unionin syrjdisimpien alueiden hyviksi toteutettavista maatalousalan
erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 247/2006 kumoamisesta

(EUVL L 78, 20.3.2013, s. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/0j).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 229/2013, annettu 13 pdivina
maaliskuuta 2013, Egeanmeren pienten saarten hyvéksi toteutettavista maatalousalan
erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1405/2006 kumoamisesta
(EUVL L 78, 20.3.2013, s. 41, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2013/229/0j).
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(60) Asetuksen (EU) 2021/2116 53 artiklassa sdddetddn, ettd komissio paéttdd hyvaksyttyjen
maksajavirastojen tilien tarkastamisesta ja hyviaksymisestd mainitun asetuksen 5 artiklan
2 kohdassa ja 6 artiklassa tarkoitettujen menojen osalta mainitun asetuksen 9 artiklan
3 kohdan ensimméisen alakohdan a ja d alakohdassa tarkoitettujen tietojen perusteella
antamalla tdytintoonpanosidddoksid. Asetuksen (EU) 2021/2116 53 artiklaa olisi
muutettava, jotta voidaan ottaa huomioon asetuksen (EU) 2021/2116 54 artiklassa sdddetyn

vuotuisen tuloksellisuuden tarkastamisen ja hyviksymisen poistaminen tilld asetuksella.

(61) Asetuksen (EU) 2021/2116 54 artiklassa sdddetddn, ettd jos mainitun asetuksen 5 artiklan
2 kohdassa ja 6 artiklassa tarkoitetuille ja asetuksen (EU) 2021/2115 III osastossa
tarkoitettuihin interventioihin liittyville menoille ei ole ilmoitettu asetuksen (EU)
2021/2116 9 artiklan 3 kohdassa ja 10 artiklassa ja asetuksen (EU) 2021/2115
134 artiklassa tarkoitetussa vuotuisessa tuloksellisuuskertomuksessa vastaavia tuotoksia,
komissio hyvéksyy ennen 15 péivai lokakuuta asianomaista varainhoitovuotta seuraavana
vuonna taytantdonpanosadadoksii, joissa madritetddn unionin rahoituksesta vihennettava
miérit. Vuotuisen tuloksellisuuden tarkastamista ja hyviksymistd koskevan menettelyn
ensimmaisesti tdytdntdonpanovuodesta ja toisen vuoden menettelyn valmistelusta saadut
kokemukset osoittavat, ettd jasenvaltioille aiheutuu suhteeton hallinnollinen rasite
vuotuista tuloksellisuuskertomusta varten tarvittavien tietojen valmistelusta ja
toimittamisesta sekd vuotuisesta tuloksellisuuden tarkastamisesta ja hyviksymisesta.
Jasenvaltioiden hallinnollisen rasitteen keventdmiseksi asetuksen (EU) 2021/2116
54 artiklassa sdddetty vuotuinen tuloksellisuuden tarkastaminen ja hyviksyminen olisi
poistettava. Mainitun asetuksen 37 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa sdadetty
vaatimus, jonka mukaan maksajavirastojen toteuttamat menot on voitava yhdistaa
vastaavaan ilmoitettuun tuotokseen, kuuluu mainitun asetuksen 55 artiklassa tarkoitetun

sddntojenmukaisuuden tarkastamisen piiriin.
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(62)

(63)

Maksajavirastot valvovat asetuksen (EU) 2021/2116 37 artiklan 1 kohdan b alakohdan
ii alakohdassa sdddettyd vaatimusta, jonka mukaan menot on toteutettava sovellettavien
hallintojarjestelmien mukaisesti, minké jélkeen todentamisviranomaiset todentavat sen
vuosittain ja komissio todentaa sen todentamisviranomaisen lausuntojen ja kertomusten
tarkastusten ja havaintojen seurannan sekd mainitun asetuksen 55 artiklassa tarkoitetun
sddntdjenmukaisuuden tarkastamisen yhteydessd. Niméa menettelyt antavat tarvittavan
varmuuden siité, ettd toteutuneet tuotokset saadaan aikaan unionin oikeuden mukaisesti.
Naillda menettelyilld — yhdessa asetuksen (EU) 2021/2115 135 artiklassa tarkoitetun joka
toinen vuosi tehtdvin tuloksellisuuden tarkastelun kanssa — varmistetaan mydos, etta
jasenvaltiot saavuttavat mainitun asetuksen 109 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
vélitavoitteet ja tavoitteet, jotka ne ovat asettaneet YMP:n strategiasuunnitelmissa osana
tuloksellisuusjérjestelmiddn. Asetuksen (EU) 2021/2116 54 artikla olisi sen vuoksi

kumottava.

YMP:n rahoitusvilineiden ja muiden yhteistydssd hallinnoitavien politiikkojen mukaisten
rahoitusvélineiden yhdenmukaisuutta tiytyy parantaa sdéntdjenvastaisuuksien ja
rahoitusoikaisujen osalta tapauksissa, joissa rahoitusvilineitd tdytdntdonpanevat elimet
osoittavat, ettd ne ovat toteuttaneet kumulatiiviset ehdot. Sen vuoksi asetuksen (EU)
2021/2116 57 artiklaa olisi muutettava, jotta varmistetaan johdonmukaisuus suhteessa

asetuksen (EU) 2021/1060 103 artiklan 6 kohtaan.
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(64)

(65)

(66)

Viljelijdt ovat toistuvasti valittaneet paineista, joita atheutuu useista heille tehtavista
tarkastuksista vuoden aikana. Jasenvaltioilla on jo mahdollisuus ryhmitelld useita
tarkastuksia yhteen tilakdyntiin. Jotta voidaan vihentdd tilakohtaisten tarkastuskdyntien
madrdd ja keventdd siten tuensaajien hallinnollista rasitetta, jdsenvaltioiden pitéisi
mahdollisuuksien mukaan olla valitsematta paikalla tehtdvaan uuteen tarkastukseen
tuensaajaa, joka on jo valittu kyseisend vuonna, paitsi jos olosuhteet edellyttavat uutta
tarkastusta unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi. Kédyntien mééran vihentdmisen ei
pitdisi alentaa tarkastusten tasoa. Tétd varten asetuksen (EU) 2021/2116 60 artiklan

1 kohtaa olisi muutettava vastaavasti.

Asetuksen (EU) 2021/2116 67 artiklan 1 kohtaa olisi muutettava siten, etti siitd poistetaan
viittaus mainitun asetuksen 54 artiklassa sdddettyyn vuotuiseen tuloksellisuuden

tarkastamiseen ja hyviksymiseen.

Saadut kokemukset osoittavat, ettd viljelylohkojen tunnistusjirjestelmén (LPIS),
paikkatietoperusteisen hakujirjestelmin (GSA) ja pinta-alamonitorointijarjestelmén
(AMS) laadunarvioinnit olisi yhdistettdva. Koska kyseiset jarjestelmét liittyvét
erottamattomasti toisiinsa, on haastavaa arvioida yhden jirjestelmén laatua ottamatta
huomioon vaikutuksia muihin. Lisdksi kyseisten jdrjestelmien laadunarviointien
yhdistdminen hyodyttiisi jasenvaltioiden viranomaisia, kun tarkastusmenettelyihin ja
raportointivelvoitteisiin liittyva tyomaéérd vihenee. Jasenvaltioiden kannalta etuna olisi
myos se, ettd ne voisivat tarvittaessa ehdottaa yhtd korjaavaa toimea, joka kattaisi kyseiset
kolme jirjestelméd , mika tehostaisi toimia. Tatd varten asetukseen (EU) 2021/2116 olisi

lisattava uusi artikla ja asiaankuuluvia viittauksia olisi muutettava vastaavasti.
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(67)

(68)

Ensimmdisten tdytdntdonpanovuosien perusteella vaikuttaa tarpeettomalta tehda paikalla
tarkastuksia interventioille, joita seurataan Copernicus Sentinel -satelliittien tietojen tai
muun arvoltaan véhintddn vastaavan aineiston perusteella, koska tistd aiheutuu perusteeton
rasite jasenvaltioille ja viljelijoille. Sen vuoksi jdsenvaltioita ei pitdisi velvoittaa
suorittamaan kyseisten tukikelpoisuusedellytysten osalta paikalla tehtévid tarkastuksia,
mukaan lukien etétarkastukset, joissa kiytetddn teknologiaa. Tétd varten asetuksen

(EU) 2021/2116 72 artiklaa olisi muutettava vastaavasti.

Ehdollisuuden valvontajérjestelmin soveltamisesta muun muassa sddntéjenmukaisuuden
tarkastamisen yhteydessi saadut kokemukset ovat osoittaneet, etté tietyt ehdot ovat
tarpeettoman jaykkié ja niistd aiheutuu jasenvaltioille kohtuuton rasite eivétkd ne
valttdméttd paranna unionin varojen suojaamista. Jsenvaltioille olisi annettava enemmaén
joustovaraa valvontajérjestelmiensd suunnittelussa, jotta voidaan yksinkertaistaa
valvontajérjestelméd ja keventdd hallinnollista rasitetta niin, ettd séilytetdén sen
vaikuttavuus ehdollisuusvaatimusten noudattamisen todentamisessa. Tétéd varten vaatimus
valvontajérjestelmén vuosittaisesta uudelleentarkastelusta olisi poistettava ja

riskianalyysissd huomioon otettavat tekijit olisi jitettdva jasenvaltioiden harkintavaltaan.
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(69)

Asetuksella (EU) 2024/1468 muutettiin asetuksen (EU) 2021/ 2116 83 ja 84 artiklaa
pienviljelijdille ja kansallisille viranomaisille ehdollisuuden valvonnasta ja seuraamuksista
aiheutuvan rasitteen keventdmiseksi. Silld vapautetaan viljelijdt, joiden tilan enimmaéiskoko
on enintddn 10 hehtaaria asetuksen (EU) 2021/2116 69 artiklan 1 kohdan mukaisesti
ilmoitettua maatalousmaata, ehdollisuuden valvonnasta ja ehdollisuusvaatimusten
noudattamatta jéttdmisestd maaréttdvien hallinnollisten seuraamusten soveltamisesta.
Asetuksen (EU) 2021/2116 69 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun paikkatietoperusteiseen
hakemukseen siséltyy kuitenkin muita aloja kuin maatalousmaata, ja maatalousmaan
laskemiseen liittyy teknisid rajoitteita, koska joitakin tekijoitd ja maisemapiirteitd ehka
jétetddn pois mittauksesta ja niiden koko saattaa vaihdella ajan mittaan. Sen vuoksi
vapautusten olisi perustuttava tukikelpoiseen pinta-alaan ja ehdollisuuden kannalta

merkitykselliseen tukeen.
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(70)

(71)

Muut pienet tuensaajat kuin viljelijit, kuten maankayttdjat, eivit voi hyotyd ehdollisuuden
valvontaa ja seuraamuksia koskevista vapautuksista. Myds néihin tuensaajiin voisi
kuitenkin kohdistua suhteettoman suuri hallinnollinen rasite asetuksessa (EU) 2021/2116
saddettyjen kyseisten ehdollisuusvaatimusten valvonnasta ja seuraamusten soveltamisesta.
Koska ndiden tuensaajien hallinnoiman maatalousmaan pinta-ala on pieni ja seuraamukset
pienille tuensaajille ovat yleensé véhiiset, seuraamusten soveltaminen voi my6s aiheuttaa
suhteettoman rasitteen jasenvaltioiden viranomaisille. Sen vuoksi myos muut pienet
tuensaajat kuin viljelijit olisi vapautettava ehdollisuuden valvonnasta ja
ehdollisuusvaatimuksia koskevien hallinnollisten seuraamusten soveltamisesta. On
kuitenkin tarkedd, ettd YMP:114 edistetdédn edelleen asetuksen (EU) 2021/2115 6 artiklan

1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistettujen ympéristotavoitteiden saavuttamista
ehdollisuusvaatimusten avulla ja varmistetaan kyseisten vaatimusten vakaus
jasenvaltioiden ja tuensaajien yhteiseni perustasona. Sen vuoksi ehdollisuusvaatimuksia
olisi edelleen sovellettava kaikkiin asetuksen (EU) 2021/2116 83 artiklan 1 kohdassa

lueteltuihin tuensaajiin.

Asetuksessa (EU) 2021/2116 sdddettyihin GAEC-toimenpidevaatimuksen 7 vaatimusten
tarkastuksiin liittyvé hallinnollinen rasite voi olla suhteettoman suuri pienemmille
viljelijoille ja kansallisille viranomaisille. Sen vuoksi asetuksessa (EU) 2021/2116
sdaddettyyn valvontaan liittyvéa pienviljelijéiden ja kansallisten viranomaisten taakkaa olisi
kevennettivd GAEC-toimenpidevaatimuksen 7 osalta. Viljelijét, joiden ilmoitetun pinta-
alan, joka on tukikelpoista ja johon sovelletaan ehdollisuutta, enimmaiiskoko on enintidén
30 hehtaaria, olisi vapautettava GAEC-toimenpidevaatimuksen 7 vaatimusten

tarkastuksista.
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(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

Koska pienviljelijoiden hallinnoima GAEC-toimenpidevaatimuksen 7 mukainen
maatalousmaa on rajallinen ja seuraamusten soveltaminen voisi aiheuttaa kohtuutonta
rasitetta jasenvaltioiden viranomaisille, my0s pienviljelijét, jotka on vapautettu
ehdollisuustarkastuksista GAEC-toimenpidevaatimuksen 7 osalta, olisi vapautettava myos
hallinnollisten seuraamusten soveltamisesta GAEC-toimenpidevaatimuksen 7

noudattamatta jattimisen vuoksi.

Asetuksen (EU) 2021/2116 102 ja 103 artiklaa, joissa vahvistetaan delegoitujen sddadosten
hyviaksymisté varten siirretyn sdddosvallan kdyttod ja tdytdntoonpanosdddoksiin
sovellettavaa komiteamenettelyd koskevat sdénnét, olisi muutettava, jotta voidaan ottaa
huomioon asetuksen (EU) 2021/2116 muihin sddnndksiin tdlla asetuksella tehdyt

muutokset, erityisesti mainitun asetuksen 54 artiklan kumoaminen.

Asetuksen (EU) 2021/2116 eri sddnndsten johdonmukaisuuden varmistamiseksi mainittua
asetusta olisi muutettava siten, etté siitd poistetaan viittaukset vuotuiseen tuloksellisuuden
tarkastamis- ja hyvaksymismenettelyyn, erityisesti viittaukset mainitun asetuksen

54 artiklaan.
Asetukset (EU) 2021/2115 ja (EU) 2021/2116 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Talla asetuksella asetuksen (EU) 2021/2115 119 artiklaan tehtdvien muutosten osalta olisi
vahvistettava siirtymésddannokset sen varmistamiseksi, ettd jisenvaltioiden ennen timén
asetuksen voimaantuloa komissiolle toimittamat YMP:n strategiasuunnitelmien
muutospyynnét ja niitd koskevat ilmoitukset hyviksytdin noudattaen menettelyjé, joita

sovelletaan kyseisten muutospyyntdjen tai ilmoitusten esittimisajankohtana.
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(77) Jotta voidaan ottaa huomioon asetuksen (EU) 2021/2116 54 artiklassa sdédetyn vuotuisen
tuloksellisuuden tarkastamisen ja hyviaksymisen poistaminen tilld asetuksella, komissiolle
olisi siirrettdva valta hyvidksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksia, jotka
koskevat komission delegoidun asetuksen (EU) 2022/127'° muuttamista vastaavasti. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myds asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddanndsta
13 pdivini huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessal® vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

15 Komission delegoitu asetus (EU) 2022/127, annettu 7 pdivana joulukuuta 2021, Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2116 tdydentdmisestd maksajavirastoja ja
muita elimid, varainhoitoa, tilien tarkastamista ja hyviksymistd, vakuuksia sekd euron
kayttod koskevien sdéntdjen osalta (EUVL L 20, 31.1.2022, s. 95,
ELI http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/127/0j).

16 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(78)

(79)

Jotta voidaan varmistaa tdimén asetuksen yhdenmukainen tiytintdonpano asetuksen

(EU) 2021/2116 54 artiklassa sdddetyn vuotuisen tuloksellisuuden tarkastamisen ja
hyviaksymisen poistaminen huomioon ottaen, komissiolle olisi siirrettava
tiytdntdonpanovaltaa saattaa komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2022/128!7 vastaavasti
ajan tasalle. Tatd valtaa olisi kéytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) N:o 182/2011"® mukaisesti.

Jotta voidaan varmistaa tdlld asetuksella kdyttoon otettujen toimenpiteiden sujuva
tadytantoonpano seki se, ettd maatalouden varainhoitovuotta 2025 koskevan vuotuisen
tuloksellisuuskertomuksen laatimiseen osallistuville jasenvaltioiden viranomaisille
aiheutuvan hallinnollisen rasitteen vihentdminen ja vuotuisen tuloksellisuuden
tarkastamisen ja hyviksymisen poistaminen maatalouden varainhoitovuodesta 2025 alkaen
ovat riittdvdssd mddrin johdonmukaisia keskendén, timén asetuksen olisi tultava voimaan
sitd pdivdd seuraavana paivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Vuotuista tuloksellisuuskertomusta ja tuloksellisuuden tarkastamista ja hyviksymista
koskevia asiaankuuluvia sddnnoksié olisi sovellettava maatalouden

varainhoitovuoteen 2025 ja kaikkiin sitd seuraaviin maatalouden varainhoitovuosiin, eika

se saisi vaikuttaa aikaisempiin varainhoitovuosiin.

17

18

Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2022/128, annettu 21 pdiviana joulukuuta 2021,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2116 soveltamissddnndista
maksajavirastojen ja muiden elinten, varainhoidon, tilien tarkastamisen ja hyviksymisen,
tarkastusten, vakuuksien ja avoimuuden osalta (EUVL L 20, 31.1.2022, s. 131,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/128/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnnodistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytantdonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 133,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(80) Jasenvaltiot eivét voi riittdvalld tavalla saavuttaa timan asetuksen tavoitteita, vaan ne
voidaan tdméin asetuksen ja YMP:n muiden vilineiden vilisten yhteyksien vuoksi ja
monivuotisen unionin rahoituksen takaamisen ja sen tavan vuoksi, jolla tima asetus liittyy
erottamattomasti unionin prioriteettien saavuttamiseen, saavuttaa paremmin unionin. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tésséd asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on

tarpeen kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

(81) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/1725" 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hin on antanut lausunnon 10 pdivéina
heindkuuta 2025,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivina lokakuuta

2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkildtietojen késittelyssi ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja péaitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/07).
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1 artikla
Asetuksen (EU) 2021/2115 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2021/2115 seuraavasti:
1) korvataan 4 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

”’pysyva nurmi ja pysyvé laidun’ (joita yhdessi kutsutaan ’pysyviksi nurmeksi’) on maata,
jota kéytetddn heindkasvien tai muiden nurmirehukasvien kasvattamiseen joko
luonnollisesti (itseuudistuva) tai viljelemalld (kylvamalld) ja joka ei ole kuulunut tilan
viljelykiertoon vihintddn viiteen vuoteen tai, jos jdsenvaltiot niin pdattdvit, vihintdin
seitsemadn vuoteen ja, jos jdsenvaltiot niin paattavit, jota ei ole kynnetty, muokattu tai
uudelleen kylvetty erityyppisilld heindkasveilla tai muilla nurmirehukasveilla vahintéan
viiteen vuoteen tai vihintdin seitsemddn vuoteen; se voi sisdltdd muitakin lajeja, kuten
laidunnettavia pensaita tai puita ja, jos jdsenvaltiot niin paéttavat, muita lajeja, kuten
pensaita tai puita, joista voidaan tuottaa eldinten rehua, edellyttden ettd heindkasvit ja muut

nurmirehukasvit ovat vallitsevina.

Jasenvaltiot voivat paattia, ettd 1 pdivanad tammikuuta 2026 peltoalaksi luokiteltu maa
luokitellaan edelleen peltoalaksi eikd pysyviksi nurmeksi, vaikka ensimmaéisessa
alakohdassa tarkoitettu ajanjakso olisi padttynyt eikd maata olisi kynnetty, muokattu tai

uudelleen kylvetty erityyppisilld heindkasveilla tai muilla nurmirehukasveilla.”;
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2)

3)

korvataan 10 artiklan toinen kohta seuraavasti:

“Erityisesti kestdvyysperusteisen perustulotuen, kestavyysperusteisen tdydentivin
uudelleenjakotulotuen, nuorten viljelijoiden tdydentdvén tulotuen, ilmasto-, ymparisto- ja
eldinten hyvinvointijarjestelmien sekéd luonnonkatastrofien, epasuotuisten sddolojen tai
muiden katastrofien seurauksena viljelijoille myonnettévien kriisitukien on tdytettava
niiden WTO:n maataloussopimuksen liitteessé 2 olevien kohtien kriteerit, jotka on esitetty
tdman asetuksen liitteessa II kyseisten interventioiden osalta. Muiden interventioiden osalta
tdman asetuksen liitteessa II esitetyt WTO:n maataloussopimuksen liitteessé 2 olevat
kohdat ovat suuntaa-antavia ja kyseisissd interventioissa voidaan sen sijaan noudattaa
jotakin sellaista WTO:n maataloussopimuksen liitteessi 2 olevaa kohtaa, jota ei esiteté
tdmin asetuksen liitteessd 11, jos tima tismennetdin ja selitetddn YMP:n

strategiasuunnitelmassa.”;
muutetaan 11 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Jos jisenvaltio aikoo lisdtd komission hyvidksyméssd YMP:n
strategiasuunnitelmassaan vahvistettuja timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
suunniteltuja tuotoksiaan, sen on ilmoitettava komissiolle tarkistetut
suunnitellut tuotokset 119 artiklan 9 kohdan mukaisesti ennen 1 paivii

tammikuuta asianomaista hakuvuotta edeltdviana vuonna.”;
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4)

5)

b)

korvataan 5 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

”Kunkin asianomaisen jésenvaltion on esitettdva 119 artiklan 9 kohdan mukaisesti
viimeistddn 31 paivind maaliskuuta asianomaista hakuvuotta edeltdvani vuonna
ilmoitus, jossa otetaan huomioon timén kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu

védhennyskerroin.”;

lisdtdan 12 artiklaan kohta seuraavasti:

”1 a. Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 1 kohdassa sdiddetdin, ehdollisuusjirjestelméaa ei

sovelleta 28 artiklassa tarkoitettuihin tuensaajiin.”;

muutetaan 13 artikla seuraavasti:

a)

lisatddn 1 kohtaan alakohdat seuraavasti:

”Viljelijoiden, jotka on sertifioitu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/848* mukaisesti, katsotaan tdyttavin timéan asetuksen liitteessé 111 esitetyt
GAEC-toimenpidevaatimukset 1, 3, 4, 5, 6 ja 7, jotka liittyvét niiden asetuksen

(EU) 2018/848 3 artiklan 10 alakohdassa mairiteltyihin luonnonmukaisiin
tuotantoyksikdihin ja niiden mainitun asetuksen 3 artiklan 11 alakohdassa

médriteltyihin siirtymévaiheessa oleviin tuotantoyksikdihin.
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Jasenvaltiot voivat tarkastuksista aiheutuvan hallinnollisen rasitteen huomioon ottaen
paittdd, ettd ainoastaan sellaisten viljelijoiden, jotka on sertifioitu asetuksen (EU)
2018/848 mukaisesti ja joiden koko tila koostuu asetuksen (EU) 2018/848 3 artiklan
10 alakohdassa mééritellyistd luonnonmukaisista tuotantoyksikoisté tai mainitun
asetuksen 3 artiklan 11 alakohdassa mééritellyisti siirtymévaiheessa olevista
tuotantoyksikdistd tai molemmista tdllaisista tuotantoyksikoistd, katsotaan tdyttdvin

tdman asetuksen liitteessa III esitetyt GAEC-toimenpidevaatimukset 1, 3,4, 5, 6 ja 7.

Vaatimuksia asettaessaan jésenvaltiot voivat tarvittaessa vahvistaa tdimén asetuksen
109 artiklan 2 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitetut osatekijét siten, etti ne
ovat johdonmukaisia suhteessa kansallisessa lainsddddnnossa vahvistettuihin
pakollisiin vaatimuksiin eivitkd ylitd niité, edellyttden, ettd kyseiset voimassa olevat
kansalliset pakolliset vaatimukset ovat tdmin asetuksen liitteessd III esitettyjen

GAEC-toimenpidevaatimusten mukaisia.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivani
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/07).”;
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6)

b)  korvataan 2 a kohta seuraavasti:

2 a. Kun jdsenvaltiot panevat tdytintoon 1 ja 2 kohdan mukaisesti vahvistettuja
vahimmaisvaatimuksia, ne voivat sallia véliaikaisia poikkeuksia kyseisisté
vahimmaisvaatimuksista, jos sddolosuhteet, kasvitaudit tai tuhoojavahingot
estavit viljelijoitd ja muita tuensaajia noudattamasta kyseisid vaatimuksia
tiettynd vuonna. Téllaisten véliaikaisten poikkeusten soveltamisala on
sddolot, kasvitaudit tai tuhoojavahingot vaikuttavat, ja niitd on sovellettava

vain niin kauan kuin se on ehdottoman valttiméitonta.”;
korvataan 19 artikla seuraavasti:

719 artikla

Osuus riskinhallintavdilineeseen

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) 2021/2116 44 artiklan 1 kohdassa sdédetdin,
jasenvaltio voi paattia, ettd viljelijdlle maksettavasta suorasta tuesta enintdin kolme

prosenttia pidatetddn viljelijoiden osuutena riskinhallintavélineisiin.

Jasenvaltioiden, jotka paittidvit hyodyntda titd sadnnostd, on sovellettava sitd kaikkiin

vuonna, jos tdmé vastaa paremmin kédytossa olevaa riskinhallintavilinettd.”;
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7)

korvataan 28 artikla seuraavasti:

?28 artikla
Tuki pienviljelijoille

Jasenvaltiot voivat myontédé tukea méérittiménsa mukaisille pienviljelijoille
kertakorvauksena tai hehtaarikohtaisina mairiné, jotka korvaavat timéin jakson ja
tamén luvun 3 jakson mukaiset suorat tuet. Jisenvaltioiden on sisdllytettiva vastaava

interventio YMP:n strategiasuunnitelmaan viljelijéille vapaaehtoisena.

Poiketen siitd, mitd 1 alakohdassa sdddetddn, jasenvaltio voi pdéttdd YMP:n
strategiasuunnitelmassa, ettd mainitussa alakohdassa tarkoitettu pienviljelijoille
maksettava tuki ei korvaa 31 artiklan mukaisesti perustettujen ekojérjestelmien

tukemiseksi maksettavia suoria tukia.

Kunkin viljelijén 1 alakohdan mukaisen vuotuisen tuen méara saa olla enintddn

3 000 euroa.

Jasenvaltiot voivat péaéttdd vahvistaa erilaisia kertakorvauksia tai hehtaarikohtaisia

médrid, jotka liittyvit eri pinta-alakynnyksiin.”;
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8) muutetaan 31 artikla seuraavasti:

a)  muutetaan 5 kohta seuraavasti:

i)

korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Jos kansallisessa oikeudessa asetetaan vaatimuksia, jotka menevét pidemmélle
kuin unionin oikeudessa asetetut vastaavat pakolliset vihimmaisvaatimukset,
ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen sitoumusten osalta tukea

voidaan myontdd kyseisten vaatimusten tdyttdmistd edistdville sitoumuksille.”;
lisdtdadn alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd ensimmaéisessé alakohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat
paittda olla soveltamatta timén osaston I luvun 2 jakson mukaisesti
vahvistettuthin GAEC-toimenpidevaatimuksiin 2 ja 9 ensimmaéisen alakohdan

a alakohdassa sdddettyd vaatimusta.”;

b)  muutetaan 7 kohta seuraavasti:

i

korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd ensimmaisessa alakohdassa sdddetddn, mainitun
alakohdan b alakohdan mukaisesti myonnetyt tuet eldinten hyvinvointia
koskeviin sitoumuksiin, mikrobildédkeresistenssin torjuntaa koskeviin
sitoumuksiin, ilmaston kannalta suotuisia maatalouskayténtojd koskeviin
sitoumuksiin ja siirtymistd asetuksessa (EU) 2018/848 sdddettyihin
luonnonmukaisen maatalouden kdytdntdihin ja menetelmiin tai téllaisten
kdytantdjen ja menetelmien ylldpitdmistd koskeviin sitoumuksiin, voivat myods

olla eldinyksikoistd maksettavan vuotuisen tuen muodossa.”;
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9)

10)

i1)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd ensimmaisessi alakohdassa sdddetddn, mainitun
alakohdan b alakohdan mukaisesti myonnetyt tuet voivat tarvittaessa olla
mehildispesistd maksettavan vuotuisen tuen muodossa. Tatd poikkeusta
sovellettaessa sovelletaan 56 artiklan b alakohdassa tarkoitetussa delegoidussa

sdddoksessd vahvistettua *mehildispesin’ mééritelmaa.”;
korvataan 48 artikla seuraavasti:

748 artikla

Suunnittelu ja raportointi toimintaohjelman tasolla

Tamain asetuksen 7 artiklan 1 kohdan a alakohtaa, 102 artiklaa, 111 artiklan

g ja h alakohtaa, 112 artiklan 3 kohdan b alakohtaa ja 134 artiklaa on sovellettava

42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen alojen interventiotyyppeihin
toimintaohjelmien tasolla eiki interventiotasolla. My0s kyseisten interventiotyyppien

suunnittelu ja raportointi on suoritettava toimintaohjelmien tasolla.”;
korvataan 49 artiklan ensimmaéinen kohta seuraavasti:

”Jasenvaltioiden on pyrittdva 42 artiklan a alakohdassa tarkoitetulla hedelma- ja
vihannesalalla yhteen tai useampaan 46 artiklassa vahvistettuun tavoitteeseen. Edelld

46 artiklan d—i ja k alakohdassa vahvistetut tavoitteet kattavat seké tuoreet etti jalostetut
tuotteet, kun taas mainitun artiklan muissa alakohdissa vahvistetut tavoitteet kattavat

ainoastaan tuoreet tuotteet.”;
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11) korvataan 52 artiklan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Kyseisid rajoja voidaan korottaa 0,5 prosenttiyksikolld, jos toimintaohjelmaan siséltyy
yksi tai useampi 46 artiklan d, e, f, h, i tai j alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen liittyva
interventio, edellyttiden, ettd tdimadn kohdan ensimmaisessa alakohdassa vahvistetun
asiaankuuluvan prosenttiosuuden ylittdvd méérd kdytetddn yksinomaan kyseisten
interventioiden tiytdntdonpanosta aiheutuvien menojen rahoittamiseen. Jos kyseessé ovat
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat, mukaan lukien ylikansalliset
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat, yhteenliittyma voi panna kyseiset interventiot

tdytdntoon jasentensd puolesta.”;
12) muutetaan 69 artikla seuraavasti:
a)  korvataan e alakohta seuraavasti:

”e) nuorten viljelijéiden ja uusien viljelijoiden tilanpidon aloittaminen, maaseudun

yritystoiminnan kdynnistdminen ja pientilojen yritystoiminnan kehittdminen;”;
b)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

”1)  viljelijoille luonnonkatastrofien, epdsuotuisten séddolojen tai muiden

katastrofien seurauksena myonnettévit kriisituet.”;
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13) muutetaan 70 artikla seuraavasti:

a)  muutetaan 3 kohta seuraavasti:

i)

korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Jos kansallisessa oikeudessa asetetaan vaatimuksia, jotka menevét pidemmalle
kuin unionin oikeudessa asetetut vastaavat pakolliset vihimmaisvaatimukset,
ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen sitoumusten osalta tukea

voidaan myontdd kyseisten vaatimusten tayttdmistd edistdville sitoumuksille.”;
lisdtdadn alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd ensimmaéisessé alakohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat
paittda olla soveltamatta timén osaston I luvun 2 jakson mukaisesti
vahvistettuthin GAEC-toimenpidevaatimuksiin 2 ja 9 ensimmaéisen alakohdan

a alakohdassa sdddettyd vaatimusta.”;

b)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8 .

Jos tdmén artiklan mukaista tukea myonnetdan maatalouden ympéristo- ja
ilmastositoumuksiin tai siirtymisti asetuksessa (EU) 2018/848 sdddettyihin
luonnonmukaisen maatalouden kiytdntdihin ja menetelmiin tai téllaisten
kaytidntdjen ja menetelmien yllapitdmistd koskeviin sitoumuksiin,
jasenvaltioiden on vahvistettava tuki hehtaaria tai tapauksen mukaan
mehildispesid, sellaisena kuin se on médriteltynd tdimén asetuksen 56 artiklan
b alakohdassa tarkoitetussa delegoidussa sdddoksessd, kohti. Muissa
sitoumuksissa jdsenvaltiot voivat soveltaa muita yksikoitd kuin hehtaaria.
Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa jasenvaltiot voivat myontid timén

artiklan mukaista tukea kertakorvauksena.
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Poiketen siitd, mitd timéan kohdan ensimmaisessa alakohdassa sdddetddn, tuki
maatalouden ympdaristo- ja ilmastositoumuksiin tai siirtymistd asetuksessa
(EU) 2018/848 sdadettyihin luonnonmukaisen maatalouden kaytintoihin ja
menetelmiin tai tdllaisten kdytdntdjen ja menetelmien yllépitamistd koskeviin

sitoumuksiin, voi myos olla eldinyksikdistd maksettavan tuen muodossa.”;
c) lisdtdédn kohta seuraavasti:

”11. Jos jasenvaltio on tehnyt 4 artiklan 3 kohdan c alakohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetun padtoksen, sen on varmistettava, ettd tdllainen paatos ei vaikuta

tdmén artiklan nojalla tehtyihin voimassa oleviin monivuotisiin sitoumuksiin.”;
14) lisatddn 72 artiklan 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd tdimin kohdan ensimmaéisessé alakohdassa sdddetéén, jdsenvaltiot
voivat paattad sisdllyttda laskelmiin lisdkustannukset ja tulonmenetykset, jotka liittyvét
tamén osaston I luvun 2 jakson mukaisesti vahvistetun GAEC-toimenpidevaatimuksen 2

noudattamisesta johtuviin rajoitteisiin.”;
15) muutetaan 73 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn 3 kohdan ensimméiisen alakohdan d alakohtaan alakohta seuraavasti:

”v) puhdasrotuisten, jalostusarvoltaan arvokkaiden nauta-, lammas- tai
vuohieldinten kasvattamiseen jalostustarkoituksiin karjan laadun ja
tuottavuuden parantamiseksi tai harvinaisten tai paikallisten rotujen

sdilyttdmiseksi;”;
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b)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Jos unionin oikeudessa paddytddn asettamaan viljelijoille uusia vaatimuksia,
tukea voidaan myontdd kyseisten vaatimusten tayttimiseksi tarpeellisiin
investointeihin enintddn 36 kuukauden ajan pdivisti, jolloin vaatimuksista

tulee pakollisia tilan osalta.

Nuorille viljelijoille, jotka aloittavat tilanpidon ensimmaéista kertaa tilan
padasiallisena yrittdjand, voidaan myontdd tukea unionin oikeuden vaatimusten
tayttdmiseksi tehtiviin investointeihin enintddn 36 kuukauden ajaksi tilanpidon
aloittamispéivista tai siihen asti, ettd 75 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa

litkketoimintasuunnitelmassa mairitellyt toimet on saatettu padtdkseen.”;
16) muutetaan 75 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

”Nuorten viljelijoiden ja uusien viljelijoiden tilanpidon aloittaminen, maaseudun

yritystoiminnan kdynnistdiminen ja pientilojen yritystoiminnan kehittdminen”;
b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Jasenvaltiot voivat myontdd tukea nuorten viljelijéiden tilanpidon aloittamiseen
ja maaseudun yritystoiminnan kdynnistimiseen, mukaan lukien uusien
viljelijoiden tilanpidon aloittaminen, ja pientilojen yritystoiminnan
kehittdmiseen tdssd artiklassa sdddetyin ja jasenvaltion YMP:n
strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin edellytyksin edistddkseen yhden tai
useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen

saavuttamista.”;
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c) lisitiédn 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

”d) pientilojen yritystoiminnan kehittiminen, sellaisena kuin jisenvaltiot ovat sen

madrittdneet 73 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan b alakohdan mukaisesti.”;
d)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Jasenvaltioiden on myonnettdva tuki kertakorvausten tai rahoitusvélineiden

muodossa tai ndiden yhdistelméné. Tukea mydnnetidin

a)  enintddn 100 000 euroa 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuun

toimintaan;
b)  enintddn 75 000 euroa 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuun toimintaan.
Tuki voidaan eriyttdd objektiivisin perustein.”;
17) Korvataan 76 artiklan 5 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

”Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd tukea myonnetdin menetysten kattamiseen
ainoastaan, jos menetykset ylittdvit kynnysarvon, joka on vihintdan 20 prosenttia viljelijan
edellisen kolmivuotiskauden keskiméaardisestd vuosituotannosta tai -tulosta taikka
edelliseen viisivuotiskauteen perustuvan kolmen vuoden keskiméérdisesta
vuosituotannosta tai -tulosta, lukuun ottamatta parasta ja huonointa vuotta.
Tuotannonalakohtaisilla riskinhallintavilineilld lasketaan menetykset joko tilatasolla, tilan

toiminnan tasolla asianomaisella alalla tai suhteessa vakuutettuun pinta-alaan.
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Jos ensimmadisessi alakohdassa tarkoitetut laskentamenetelmaét eivat ole asianmukaisia,
jasenvaltiot voivat arvioida menetykset viljelijan keskiméérdisen vuosituotannon tai -
tulojen perusteella enintddn kahdeksan vuoden pituisella ajanjaksolla, lukuun ottamatta

parasta ja huonointa vuotta.

Jasenvaltiot voivat soveltaa nuorille viljelijoille ja uusille viljelijoille aiheutuneiden

menetysten laskemiseen asianmukaista vaihtoehtoista arviointia.”;
18) korvataan 77 artiklan 8 kohdan b alakohta seuraavasti:

”’b) tuottajaryhmien, tuottajaorganisaatioiden tai toimialakohtaisten organisaatioiden
perustamisen osalta kymmeneen prosenttiin vuotuisesta kaupan pidetysti tuotannosta
ja enimmillddan 500 000 euroon 31 pdivana joulukuuta 2027 paittyvan
ohjelmakauden aikana; kyseinen tuki on asteittain alenevaa, ja sitd voidaan myontda

hyviksymisen jélkeisind ensimmaiisind viitend vuonna.”;
19) lisatadn 111 osaston IV luvun 1 jaksoon artikla seuraavasti:

”78 a artikla
Viljelijoille luonnonkatastrofien, epdsuotuisten sddolojen tai muiden katastrofien

seurauksena myonnettdvdt kriisituet

1. Jasenvaltio voi myontdd kriisitukea aktiiviviljelijdille, joihin luonnonkatastrofien,
epasuotuisten sddolojen tai muiden katastrofien vaikutukset kohdistuvat. Kyseisten
tukien tarkoituksena on varmistaa kyseisten viljelijdiden maataloustoiminnan
jatkuvuus, ja niihin sovelletaan téssid artiklassa vahvistettuja ja jdsenvaltioiden

YMP:n strategiasuunnitelmissaan tismentdmii edellytyksia.
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2. Témin artiklan mukaisen tuen edellytyksend on, ettd jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen tunnustaa virallisesti luonnonkatastrofin, epdsuotuisten sééolojen tai
katastrofin esiintymisen, sellaisina kuin jésenvaltio on ne mééritellyt, ja ettd kyseiset
tapahtumat tai asetuksen (EU) 2016/2031 mukaisesti kasvitaudin tai tuholaisen
havittdmiseksi tai levidmisen estdmiseksi hyvéksytyt toimenpiteet tai komission
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/1882* liitteessd lueteltujen eldintautien
torjumiseksi, ehkdisemiseksi tai havittdmiseksi hyviksytyt toimenpiteet tai asetuksen
(EU) 2016/429 6 artiklan 3 kohdan ja 259 artiklan mukaisesti hyviaksytyt uutta tautia
koskevat toimenpiteet ovat suoraan aiheuttaneet vahingon, jonka seurauksena
tuhoutui vahintdin 30 prosenttia viljelijan edellisen kolmivuotiskauden
keskimddriisestd vuosituotannosta tai edelliseen viisivuotiskauteen perustuvan
kolmen vuoden keskimiériisestd vuosituotannosta, lukuun ottamatta parasta ja
huonointa vuotta. Menetykset lasketaan joko tilan tasolla, tilan toiminnan tasolla

asianomaisella alalla tai suhteessa kyseiseen pinta-alaan.

3. Jiasenvaltion on varmistettava, ettd timén artiklan mukainen tuki kohdennetaan
viljelijoille, joihin luonnonkatastrofien, epasuotuisten sddolojen tai muiden
katastrofien vaikutukset kohdistuvat pahiten, maarittimalla

tukikelpoisuusedellytykset kédytettidvissd olevan nidyton perusteella.

4.  Jasenvaltioiden on vahvistettava tuotannonmenetyksen korvaamiseen sovellettavat
tukiprosentit. Tukiprosentit ovat korkeammat niiden viljelijdiden osalta, jotka
kuuluvat vakuutusjérjestelmén tai muun riskinhallintavélineen piiriin.

Tuotannonmenetyksen laskemisessa voidaan kéyttdd indekseja.
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20)

Myoéntdessddn tukea tdmain artiklan nojalla jdsenvaltion on varmistettava, etti
véltetddn liialliset korvaukset, jotka johtuvat timin artiklan mukaisten
interventioiden yhdistimisestd muihin kansallisiin tai unionin tukivilineisiin tai

yksityisiin vakuutusjérjestelmiin.

Poiketen siitd, mitd 111 artiklan ensimmaisessd kohdassa sdddetdan, mainitun kohdan

h ja i alakohtaa ei sovelleta timén interventiotyypin nojalla maksettavaan tukeen.

Komission tdytantoonpanoasetus (EU) 2018/1882, annettu 3 péivani joulukuuta
2018, tiettyjen taudinehkiisy- ja taudintorjuntasidéntojen soveltamisesta luetteloitujen
tautien eri luokkiin ja sellaisten lajien tai lajien ryhmien luettelon laatimisesta, jotka
aiheuttavat merkittdvan riskin kyseisten luetteloitujen tautien levidmiselle

(EUVL L 308, 4.12.2018, s. 21,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/07).”;

korvataan 79 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

”Kansallisen hallintoviranomaisen tai tapauksen mukaan aluetason hallintoviranomaisten
taikka nimettyjen vélittdvien elinten on esitettidva 124 artiklassa tarkoitetun
seurantakomitean, jiljempéand ’seurantakomitea’, kuulemisen jilkeen seuraavien
interventiotyyppien mukaiset interventioiden valintaperusteet: investoinnit, nuorten
viljelijoiden ja uusien viljelijoiden tilanpidon aloittaminen, maaseudun yritystoiminnan
kdynnistdminen ja pientilojen yritystoiminnan kehittiminen, yhteistyo seka tietimyksen
vaihto ja tiedon levittiminen. Kyseisten valintaperusteiden tarkoituksena on varmistaa
hakijoiden yhdenvertainen kohtelu, parantaa varojen kdyttoé ja kohdentaa tuki

interventioiden tarkoituksen mukaisesti.”;
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21) muutetaan 80 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

”Jos tukea myOnnetddn rahoitusvilineiden muodossa, sovelletaan asetuksen

(EU) 2021/1060 2 artiklassa sdddettyja ’rahoitusvilineen’, ’rahoitustuotteen’,
"lopullisen vastaanottajan’, "holdingrahaston’, ’erityisrahaston’, ’vipuvaikutuksen’,
“kerrannaissuhteen’, “hallintokustannusten’ ja “hallintomaksujen’ méaritelmia seka
mainitun asetuksen V osaston II luvun II jakson ja sen liitteessa XIII olevan

II kohdan sdannoksid.”;
b)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Jos toiminnot kuuluvat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
42 artiklan soveltamisalaan, lopulliselle vastaanottajalle kiyttopddomaa varten
myOnnettdvin tuen kokonaismééri ei saa ylittdd 300 000 euron

bruttoavustusekvivalenttia minkd tahansa kolmen vuoden jakson aikana.”;
c) lisdtdédn 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Arvonlisdvero, jdljempédnd ’alv’, on tukikelpoinen kustannus, kun kyseessd ovat
lopullisten vastaanottajien rahoitusvélineiden yhteydessa tekemét investoinnit. Jos
nditd investointeja tuetaan rahoitusvélineilld yhdistettyni asetuksen (EU) 2021/1060
58 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun avustuksen muodossa mydnnettivéin
ohjelmatukeen, alv ei1 ole tukikelpoinen kustannus investointikustannusten sen osan
osalta, joka vastaa avustuksena annettavaa ohjelmatukea, paitsi jos
investointikustannuksiin liittyvad alv:ta ei kansallisen alv-lainsdddénnon mukaan

palauteta.”;
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22)

muutetaan 81 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

”Jésenvaltiot voivat varata 118 artiklassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelmaa
koskevassa ehdotuksessa tai 119 artiklassa tarkoitetussa YMP:n
strategiasuunnitelman muutospyynndssd miirén, joka on enintddn kolme prosenttia
YMP:n strategiasuunnitelmaan tarkoitetuista maaseuturahaston alkuperdisista
kokonaismairarahoista, osoitettavaksi InvestEU-ohjelmaan ja jaettavaksi EU-takuun
tai asetuksen (EU) 2021/523 10 a artiklassa tarkoitetun InvestEU-rahoitusvélineen ja
InvestEU-neuvontakeskuksen kautta. YMP:n strategiasuunnitelman on siséllettiva
perustelut InvestEU-ohjelman kéytolle ja sen vaikutuksille yhden tai useamman
tdmén asetuksen 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitetyn ja YMP:n strategiasuunnitelman

puitteissa valitun erityisen tavoitteen saavuttamiseen.”;
korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Téamaén artiklan 1 kohdassa tarkoitettu mééra on kéytettdva jasenvaltio-osioon
kuuluvan EU-takuun osan rahoittamiseen tai InvestEU-rahoitusvilineen
jasenvaltio-osiosta myonnettdvidn rahoitukseen ja InvestEU-
neuvontakeskukseen, kun asetuksen 2021/523 10 artiklan 3 kohdassa tai
10 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettu rahoitussopimus tehddan. Komissio voi
toteuttaa kuhunkin rahoitusosuussopimukseen liittyvét unionin
talousarviositoumukset vuotuisina erind 1 pdivin tammikuuta 2023 ja

31 pdivén joulukuuta 2027 vilisend aikana.”;
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c) korvataan 4 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

”Jos asetuksen (EU) 2021/523 10 artiklan 2 kohdassa tai 10 a artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua rahoitussopimusta ei ole timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun, YMP:n
strategiasuunnitelmassa osoitetun mééran osalta tehty sen jélkeen, kun komissio on
hyviksynyt taytdntoonpanopiitdksen, jolla hyviksytdin kyseinen YMP:n
strategiasuunnitelma tdman asetuksen 118 artiklan mukaisesti, vastaava madra
osoitetaan uudelleen YMP:n strategiasuunnitelmassa jasenvaltion timén asetuksen

119 artiklan mukaisesti toimitetun muutospyynnon hyvéksymisen jélkeen.”;
d) korvataan 5, 6 ja 7 kohta seuraavasti:

”5.  Jos asetuksen (EU) 2021/523 10 artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa tai
10 a artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettua takuusopimusta ei ole
tehty 12 kuukauden kuluessa rahoitusosuussopimuksen hyvéksymisesta,

rahoitusosuussopimus irtisanotaan tai sitd jatketaan yhteisestd sopimuksesta.

Jos jasenvaltion osallistuminen InvestEU-ohjelmaan keskeytetéén,
asianomaiset miérét, jotka on maksettu rahoituksena yhteiseen vararahastoon
tai myonnetty InvestEU-rahoitusvélineestd, on perittdvi takaisin sisdisiné
kayttotarkoitukseen sidottuina tuloina varainhoitoasetuksen 21 artiklan

5 kohdan nojalla ja jdsenvaltion on esitettivd YMP:n strategiasuunnitelmansa
muutospyynto takaisin perittyjen méérien ja timén artiklan 2 kohdan

mukaisesti tuleville kalenterivuosille osoitettujen méérien kadyttdmiseksi.
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Rahoitusosuussopimuksen irtisanominen tai muuttaminen on tehtava
samanaikaisesti, kun komissio hyvéksyy tdytdntdonpanopéatoksen, jolla
hyvéksytdan YMP:n strategiasuunnitelman asiaankuuluva muuttaminen, ja

viimeistddn 31 paiviani joulukuuta 2026.

Jos asetuksen (EU) 2021/523 10 artiklan 4 kohdan kolmannessa alakohdassa
tai 10 a artiklan 4 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettua
takuusopimusta ei ole pantu asianmukaisesti tdytantoon
rahoitusosuussopimuksessa sovitussa midrdajassa ja joka tapauksessa enintdin
neljan vuoden kuluessa takuusopimuksen allekirjoittamisesta,
rahoitusosuussopimusta muutetaan. Jasenvaltio voi pyytdi, ettd EU-takuuseen
tai InvestEU-rahoitusvilineeseen tdméin artiklan 1 kohdan mukaisesti osoitetut
maérit, jotka on sidottu takuusopimuksessa mutta jotka eivét kata lainoja,
oman padoman ehtoisia sijoituksia tai muita riskirahoitusvélineitd, kasitelld4n

taman artiklan 5 kohdan mukaisesti.
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EU-takuuseen tdmin artiklan mukaisesti osoitettujen médrien tuottamat tai
niistd mééristd johtuvat varat on asetettava jasenvaltion kdyttoon asetuksen
(EU) 2021/523 10 artiklan 5 kohdan a alakohdan mukaisesti, ja ne on
kaytettava rahoitusvilineiden ja talousarviotakuiden muodossa tdmén artiklan
1 kohdassa tarkoitetun yhden tai useamman saman tavoitteen tukemiseen.
InvestEU-rahoitusvilineeseen tdmén artiklan mukaisesti osoitettujen méérien
tuottamat tai ndistd madristd johtuvat varat asetetaan jasenvaltion kdytt6on
rahoitusosuussopimuksen mukaisesti, ja ne on kdytettdvd saman tavoitteen tai
samojen tavoitteiden mukaiseen tukeen rahoitusvilineiden tai

talousarviotakuiden muodossa.”;

23) lisiatddn 83 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

’b a) asetuksen (EU) 2021/1060 54 artiklan, 55 artiklan ja 56 artiklan 1 ja 3 kohdan nojalla

vahvistettujen laskentamenetelmien mukaisesti;”;

24) korvataan 86 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”2.  Menot, joista tulee tukikelpoisia YMP:n strategiasuunnitelman muutoksen johdosta,

ovat oikeutettuja maataloustukirahaston rahoitusosuuteen asianomaisen jésenvaltion

mainitun asetuksen 119 artiklan & kohdan mukaisesti vahvistamasta muutoksen

voimaantulopdivastd mutta aikaisintaan siitd pdivéstd, jona muutospyyntd on

toimitettu komissiolle tai jona 119 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu ilmoitus

muutoksesta on toimitettu komissiolle.
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3. Menot, joista tulee tukikelpoisia YMP:n strategiasuunnitelman muutoksen johdosta,
ovat oikeutettuja maaseuturahaston rahoitusosuuteen siitd paivista, jona
muutospyyntd on toimitettu komissiolle tai jona 119 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu

1lmoitus on annettu.

Poiketen siitd, mitd timédn kohdan ensimmaéisessd alakohdassa ja tdmin artiklan

4 kohdan toisessa alakohdassa sdddetddn, YMP:n strategiasuunnitelmassa voidaan
vahvistaa, ettd kun kyseessd ovat kiireelliset toimenpiteet, joiden syyné ovat
luonnonkatastrofit, muut katastrofit tai epasuotuisat sddolot taikka jotka johtuvat
jasenvaltion tai alueen sosioekonomisten olosuhteiden merkittavista ja dkillisesta
muutoksesta, YMP:n strategiasuunnitelman muutoksiin liittyvien maaseuturahastosta

rahoitettavien menojen tukikelpoisuus voi alkaa kyseisesti tapahtumapdivistd.”;
25) lisitddn artikla seuraavasti:

96 a artikla
Viljelijoille luonnonkatastrofien, epdsuotuisten sddolojen tai muiden katastrofien

seurauksena myonnettdvien kriisitukien enimmdismddrdrahat

1. Kunkin jdsenvaltion osalta enimmaismééri, joka voidaan varata 78 a artiklassa
tarkoitettuun viljelijéille luonnonkatastrofien, epdsuotuisten sédéolojen tai muiden
katastrofien seurauksena myonnettavain kriisitukeen, rajoitetaan liitteessd XV

vahvistettuihin vuotuisiin maariin.
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Maaseuturahaston kokonaismenot 78 a artiklassa tarkoitettuihin kriisitukiin eivit saa
ylittd4 alustavien méérdrahojen summaa, jonka jasenvaltiot ovat vahvistaneet
kyseiselle interventiotyypille varainhoitovuosia 2026 ja 2027 varten 112 artiklan

2 kohdan a alakohdan mukaisissa rahoitussuunnitelmissaan ja jonka komissio on
hyviksynyt 119 artiklan mukaisesti. Kyseinen rahoituksen enimmaismaéra

muodostaa unionin oikeudessa vahvistetun rahoituksen ylérajan.”;

26) lisdtddn 103 artiklaan kohta seuraavasti:

,’6.

Sen estamattd, mitd asetuksen (EU) N:o 228/2013 6 artiklan 1 kohdassa ja 30 artiklan
2 ja 3 kohdassa sdéddetiin, jasenvaltiot, joilla on Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 349 artiklassa tarkoitettuja syrjdisimpid alueita, voivat timéin
asetuksen 119 artiklassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelman strategista
muutosta koskevassa pyynndssé paéttia siirtdd asetuksen (EU) N:o 228/2013 nojalla
perustettuihin POSEI-ohjelmiinsa enintién 25 prosenttia niiden YMP:n
strategiasuunnitelmiin sisdltyviasta, syrjdisimpid alueita varten suunnitellusta
méidrasté, joka on osa niille tdmén asetuksen liitteen XI mukaisesti maaseudun
kehittdmistd varten varainhoitovuodeksi 2027 osoitettua miiraa, kyseisten ohjelmien
vahvistamiseksi. Tdllaisen strategista muutosta koskevan pyynnon on siséllettava
perustelut tillaiselle siirrolle ja sen vaikutuksille timén asetuksen 6 artiklan

1 ja 2 kohdassa esitettyjen erityisten tavoitteiden saavuttamiseen.

Jos jasenvaltio tekee siirron timén kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti,
asetuksen (EU) N:o 228/2013 30 artiklan 2 ja 3 kohdassa vahvistettujen vastaavien
vuotuisten enimmaismadrien katsotaan varainhoitovuotta 2027 varten olevan
korotettu siirretylld maarélld sen jalkeen, kun komissio on hyviksynyt YMP:n

strategiasuunnitelman muutoksen.”;
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27) korvataan 111 artiklan toinen kohta seuraavasti:

”Ensimmaisen kohdan e kohtaa ei sovelleta 55 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja c—g
alakohdassa tarkoitetun mehildishoitoalan interventiotyypin mukaisiin interventioihin,

58 artiklan 1 kohdan h—k alakohdassa tarkoitettuihin viinialan interventiotyypin mukaisiin
interventioihin, 77 artiklassa tarkoitetun yhteistyon interventiotyypin mukaisiin
laatujarjestelmid koskeviin tiedottamis- ja edistdmistoimiin eikd 78 a artiklassa tarkoitetun
viljelijoille luonnonkatastrofien, epésuotuisien sddolojen tai muiden katastrofien

seurauksena myonnettavén kriisituen interventiotyypin mukaisiin interventioihin.”;
28) korvataan 119 artikla seuraavasti:

” 119 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmien muuttaminen

1.  Jésenvaltiot voivat muuttaa YMP:n strategiasuunnitelmiaan. Niiden on tehtivi tima
esittdmalla strategista muutosta koskeva pyynto 2 kohdan nojalla tai ilmoittamalla

muutoksesta 9 kohdan nojalla.

2. YMP:n strategiasuunnitelmiensa strategista muutosta koskevat pyynndt on esitettdvi
komissiolle. Seuraavat YMP:n strategiasuunnitelmiin tehtdvat muutokset ovat

strategisia muutoksia:

a)  muutokset, joilla otetaan kdyttoon uusia interventioita tai poistetaan

interventioita YMP:n strategiasuunnitelmista;
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b)  muutokset, jotka johtavat liitteessd I merkinndlld ”PR” merkittyjen

tulosindikaattoreiden vilitavoitteiden tai tavoitteiden muutoksiin;

c¢)  muutokset, jotka liittyvdt 17 artiklan 5 kohtaan, 88 artiklan 7 kohtaan, 92-98
artiklaan tai 103 artiklan 1, 5 ja 6 kohtaan;

d)  muutokset, jotka koskevat 112 artiklassa tarkoitettuja YMP:n
strategiasuunnitelman tavoite- ja rahoitussuunnitelmia, mukaan lukien
muutokset 81 artiklassa tarkoitettuun maaseuturahaston InvestEU-
rahoitusosuuteen, muutokset maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuuteen
kullekin interventiotyypille koko YMP:n strategiasuunnitelman kattamalla
kaudella tai muutokset, jotka liittyvit 91 artiklassa tarkoitettuihin

maaseuturahaston rahoitusosuustasoihin.

Strategisia muutoksia koskevat pyynnot on perusteltava asianmukaisesti, ja
perusteluissa on erityisesti todettava, miten YMP:n strategiasuunnitelmien muutosten
odotetaan vaikuttavan sithen, miten suunnitelmalla padstddn 6 artiklan

1 ja 2 kohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin. Muutospyyntdjen mukana on
toimitettava muutettu YMP:n strategiasuunnitelma, my0s péivitetyt liitteet

tarvittaessa.

3. Komissio arvioi, ovatko strategiset muutokset johdonmukaisia timén asetuksen ja
asetuksen (EU) 2021/2116 ja niiden nojalla annettujen delegoitujen sddddsten ja
taytdntoonpanosiadosten kanssa sekd vaikutetaanko strategisilla muutoksilla

tehokkaasti erityistavoitteiden saavuttamiseen.
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4.  Komissio hyviksyy strategista muutosta koskevan asianomaisen jasenvaltion
pyynnon edellyttien, ettd tarvittavat tiedot on toimitettu ja ettd strateginen muutos on
tdman asetuksen ja asetuksen (EU) 2021/2116 seké niiden nojalla hyviksyttyjen

delegoitujen sdddosten ja tdytdntoonpanosddddsten mukainen.

5. Komissio esittdd huomautuksia 30 tyOpdivan kuluessa strategista muutosta koskevan
pyynnon esittdmisestd. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle kaikki tarvittavat

lisatiedot.

6.  Komissio hyviksyy strategista muutosta koskeva pyynnon viimeistdan kolme

kuukautta sen jdlkeen, kun jasenvaltio on toimittanut sen.

7.  Strategista muutosta koskeva pyyntd voidaan esittdé kaksi kertaa kalenterivuodessa,
jollei tdssé asetuksessa sdéddetyistd tai komission 122 artiklan mukaisesti
méadrittdmistd mahdollisista poikkeuksista muuta johdu. Lisdksi YMP:n
strategiasuunnitelmakauden aikana voidaan esittdd kolme muuta strategista muutosta
koskevaa pyyntod. Tétéd kohtaa ei sovelleta muutospyyntdihin, jotka koskevat
118 artiklan 5 kohdan mukaisten YMP:n strategiasuunnitelman puuttuvien

osatekijoiden toimittamista.

Strategista muutosta koskevaa pyyntoa, joka liittyy 17 artiklan 5 kohtaan, 88 artiklan
7 kohtaan tai 103 artiklan 5 tai 6 kohtaan, ei lasketa mukaan tdmén kohdan

ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua rajoitusta sovellettaessa.
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Strateginen muutos, joka koskee 17 artiklan 5 kohtaa, 88 artiklan 7 kohtaa tai

103 artiklan 1 kohtaa ja liittyy maataloustukirahastoon, tulee voimaan 1 péivasti
tammikuuta sitd vuotta seuraavana kalenterivuonna, jona komissio hyvéksyy kyseista
strategista muutosta koskevan pyynnon, ja sen jilkeen, kun méérarahoja muutetaan

vastaavasti 87 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Strateginen muutos, joka koskee 103 artiklan 1 tai 6 kohtaa ja liittyy
maaseuturahastoon, tulee voimaan sen jalkeen, kun komissio hyviksyy kyseisti
strategista muutosta koskevan pyynnon ja méaardarahoja muutetaan vastaavasti

&9 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Maataloustukirahastoon liittyva strateginen muutos, joka on muu kuin timén kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut muutokset, tulee voimaan jasenvaltion
méidritteleménd pdivénd, joka on aikaisintaan péivé, jona kyseinen muutospyyntd on
toimitettu komissiolle. Jdsenvaltiot voivat asettaa eri voimaantuloajankohdan tai -
ajankohdat strategisen muutoksen eri osatekijoille. Jos asianomaiset viljelijit voisivat
joutua strategisen muutoksen vuoksi epdedullisempaan asemaan kuin jossa he olivat
ennen kyseistd muutosta, jasenvaltioiden on muutoksen voimaantulopdivéa
madrittdessddn otettava huomioon, ettd viljelijit ja muut tuensaajat tarvitsevat
riittdvasti aikaa voidakseen ottaa kyseisen muutoksen huomioon. Jisenvaltion on
ilmoitettava maataloustukirahastoon liittyvén strategisen muutoksen suunniteltu
voimaantulopdivé strategista muutosta koskevassa pyynndssd, ja sille on saatava

komission hyviksyntéd tdimén artiklan 10 kohdan mukaisesti.
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Jasenvaltiot voivat milloin tahansa tehdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa muutoksia
kuin strategisia muutoksia ja soveltaa niitd. Niiden on ilmoitettava niistd muista
muutoksista komissiolle sithen mennessé, kun ne alkavat soveltaa niitd, ja liséttava
ne 2 kohdan mukaisen seuraavan strategista muutosta koskevan pyynnon yhteydessa

toimitettavaan muutettuun YMP:n strategiasuunnitelmaan

Jos tehddén muutoksia, jotka liittyvit GAEC-toimenpidevaatimuksiin 1 ja 4,
jasenvaltioiden on varmistettava ja esitettava erityiset perustelut sille, ettd tillaiset
muutokset eivit vaaranna ympdaristo- ja ilmastotavoitteita, jotka liittyvét tapauksen

mukaan pysyvén nurmen sdilyttdimiseen tai vesistojen suojeluun saastumiselta.

Jos komissio ei vastusta ilmoitettuja muutoksia 30 tyopdivén kuluessa ilmoituksen
toimittamispéivastd, muutoksilla on oikeusvaikutuksia ilmoituksen
toimittamispéivastd alkaen. Komissio vastustaa ilmoitettua muutosta, jos se toteaa,
ettd muutos ei ole tdimédn asetuksen tai asetuksen (EU) 2021/2116 taikka niiden

nojalla annettujen delegoitujen sdaddsten ja tdytdntoonpanosdidosten mukainen.

PE-CONS 49/25 77

GIP.B FI



10.

11.

12.

IImoitetuilla muutoksilla, joista komissio on esittanyt vastalauseita, ei ole
oikeusvaikutuksia, ja jdsenvaltion on poistettava ne timéin kohdan ensimmaéisen
alakohdan mukaisesti toimitetusta muutetusta YMP:n strategiasuunnitelmasta. Néistd
muutoksista johtuviin menoihin ei voida mydntdd maaseuturahaston tai
maataloustukirahaston rahoitusosuutta. Jasenvaltio voi toimittaa ndimé muutokset
komission hyviksyttaviksi timén artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa strategista
muutosta koskevassa pyynnossad. Tdmén artiklan 2—8, 10 ja 11 kohdassa
tarkoitettujen strategisten muutosten hyviksymistd koskevia sdént6ja sovelletaan
soveltuvin osin sellaisten muutosten hyviksymiseen, joista komissio on esittényt
vastalauseita timin kohdan toisen alakohdan mukaisesti. Tdmén kohdan nojalla

toteutettaviin komission toimiin sovelletaan soveltuvin osin 121 artiklaa.

Komissio hyviksyy jokaisen strategisen muutoksen taytintoonpanopédétoksella

soveltamatta 153 artiklassa tarkoitettua komiteamenettelya.

Strategisilla muutoksilla on oikeusvaikutuksia vasta sen jdlkeen, kun komissio on

hyviaksynyt ne, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 86 artiklan soveltamista.

Toimituksellisia korjauksia tai ilmeisten virheiden korjauksia taikka puhtaasti
tekstinlaadinnallisia korjauksia, jotka eivét vaikuta toimintapolitiikan
taytantoonpanoon taikka interventioon, ei katsota timén artiklan mukaiseksi
muutospyynnoksi ilmoitukseksi. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle

tallaisista korjauksista.”;
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29) kumotaan 120 artikla;
30) korvataan 122 artiklan a alakohta seuraavasti:

”a) menettelyt ja middrdajat YMP:n strategiasuunnitelmien strategisia muutoksia
koskevien pyyntdjen ja YMP:n strategiasuunnitelmien muutoksia koskevien

ilmoitusten esittamiselle;”;
31) korvataan 124 artiklan 4 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) hallintoviranomaisen mahdolliset ehdotukset YMP:n strategiasuunnitelman
muuttamiseksi ja hallintoviranomaisen 119 artiklan 8 kohdan mukaisesti ehdottaman
muutoksen voimaantulopiiva, jos kyseessd on maataloustukirahastoon liittyva

YMP:n strategiasuunnitelman muutosehdotus.”;
32) muutetaan 134 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jotta vuotuinen tuloksellisuuskertomus olisi hyvéksymiskelpoinen, siind on
oltava kaikki 4, 5, 7 ja 10 kohdassa vaaditut tiedot. Komissio ilmoittaa
kyseessd olevalle jasenvaltiolle 15 tyopéivéin kuluessa vuotuisen
tuloksellisuuskertomuksen toimittamisesta, mikéli kertomus ei ole
hyviksymiskelpoinen, ja muussa tapauksessa kertomus katsotaan

hyviksymiskelpoiseksi.”;
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b)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

7’5.

Edelld 4 kohdassa tarkoitettujen méérallisten tietojen on sisillettdva

a) toteutuneet tuotokset, jotka on saatu edellisen varainhoitovuoden loppuun

mennessi;

b)  bruttomenot (varainhoitovuoden lopussa), jotka otetaan huomioon timén
alakohdan a alakohdassa tarkoitettujen tuotosten osalta ennen minkain
seuraamusten tai muiden vihennysten soveltamista ja maaseuturahaston
osalta ottaen huomioon asetuksen (EU) 2021/2116 57 artiklan mukainen

peruutetun tai takaisinperityn rahoituksen uudelleenosoittaminen;

c) tdmaén alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen bruttomenojen ja timén
alakohdan a alakohdassa tarkoitettujen asiaankuuluvien toteutuneiden

tuotosten vélinen suhde, jdljempdnd ’toteutunut yksikkdmaérd’;

d) tulokset seki se, kuinka paljon on vield tehtdvéaa vastaavien 109 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti asetettujen vilitavoitteiden

saavuttamiseksi.

Tédmin kohdan ensimmadisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut tiedot
on jaoteltava YMP:n strategiasuunnitelmassa esitettyd yksikkomairad kohden
111 artiklan ensimmaisen kohdan h alakohdan mukaisesti. Sellaisten
tuotosindikaattoreiden osalta, jotka on liitteessd I merkitty kaytettaviksi
pelkdstddn seurantaan, siséllytetdéin ainoastaan timéin kohdan ensimmaisen

alakohdan a alakohdassa tarkoitetut tiedot.”;

c¢) kumotaan 6 kohta;
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d) korvataan 7 kohdan b alakohta seuraavasti:

”’b) YMP:n strategiasuunnitelman tuloksellisuuteen liittyvét ongelmat, erityisesti
vilitavoitteisiin pddsemisessd, ja 135 artiklassa tarkoitetut perustelut tai
tarvittaessa ongelmien syyt ja tapauksen mukaan kuvaus toteutetuista

toimenpiteistd.”;
e) kumotaan 8 ja 9 kohta;
f)  kumotaan 10 kohdan toinen alakohta;
g)  korvataan 13 kohta seuraavasti:

”13. Komissio voi esittdd huomautuksia hyvéiksymiskelpoisista vuotuisista
tuloksellisuuskertomuksista kuukauden kuluessa péivisti, jona komissio on
ilmoittanut jdsenvaltioille niiden hyviksymiskelpoisuudesta. Jos komissio ei
esitd huomautuksia tissd médriajassa, kertomukset katsotaan hyviksytyiksi.

Edelléd olevaa 121 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.”;
33) korvataan 155 artiklan 3 kohdan johdantokappale seuraavasti:

”Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 22, 28, 29, 33 ja 34 artiklassa tarkoitettujen
monivuotisten toimenpiteiden tai mainitun asetuksen 31 artiklassa tarkoitetun toimenpiteen
nojalla tehdyistd oikeudellista sitoumuksista tuensaajille aiheutuneisiin menoihin voidaan
myontdd maaseuturahaston rahoitusosuus YMP:n strategiasuunnitelmakaudella seuraavin

edellytyksin:”;

34) kumotaan 159 artikla;
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35) muutetaan liitteet I, IT ja III timén asetuksen liitteen I mukaisesti;
36) lisdtddn timén asetuksen liitteessé Il oleva teksti liitteeksi XV.
2 artikla
Asetuksen (EU) 2021/2116 muuttaminen
Muutetaan asetus (EU) 2021/2116 seuraavasti:
1) korvataan 9 artiklan 3 kohdan ensimmaéisen alakohdan b alakohta seuraavasti:

”b) asetuksen (EU) 2021/2115 134 artiklassa tarkoitettu vuotuinen
tuloksellisuuskertomus, joka osoittaa, ettd menot on suoritettu tdmén asetuksen

37 artiklan mukaisesti;”;

2) korvataan 10 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”’b) toimittaa komissiolle asetuksen (EU) 2021/2115 134 artiklassa tarkoitettu vuotuinen

tuloksellisuuskertomus;”’;
3) korvataan 12 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan c alakohta seuraavasti:

”c) asetuksen (EU) 2021/2115 128 artiklassa tarkoitettua monivuotista
tuloksellisuusseurantaa varten suoritettu tuotosindikaattoreiden ja
tulosindikaattoreiden tuloksellisuusraportointi, joka osoittaa timén asetuksen

37 artiklan noudattamisen, on suoritettu asianmukaisesti;”’;
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4)

5)

muutetaan 21 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Komissio maksaa kuukausimaksut hyvidksyttyjen maksajavirastojen
viitekuukautena toteuttamien menojen osalta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

53 ja 55 artiklan soveltamista.”;
lisatddn 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Asetuksen (EU) 2021/2115 86 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja menoja, joita ei
kuitenkaan voida ilmoittaa komissiolle kyseisend kuukautena, koska komissio ei ole
hyviéksynyt YMP:n strategiasuunnitelman muutosta mainitun asetuksen 119 artiklan
10 kohdan mukaisesti, voidaan ilmoittaa saman varainhoitovuoden seuraavina
kuukausina tai viimeistddn kyseisen varainhoitovuoden tilinpaitoksessd, joka
toimitetaan komissiolle timén asetuksen 90 artiklan 1 kohdan c alakohdan

111 alakohdan mukaisesti.”;

korvataan 32 artiklan 8 kohta seuraavasti:

8.

Komissio suorittaa vélimaksut 45 pdivin kuluessa tdmén artiklan 6 kohdassa sidddetyt
vaatimukset tdyttivdn menoilmoituksen kirjaamisesta, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta 53 ja 55 artiklan soveltamista.”;
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6) muutetaan 40 artikla seuraavasti:
a)  kumotaan 2 kohta;
b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4, Tamaén artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiytdntoonpanosdddokset hyvaksytaan

103 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

Ennen tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen taytintoonpanoséidosten
hyvidksymistd komissio ilmoittaa aikomuksestaan asianomaiselle jasenvaltiolle
ja antaa sille mahdollisuuden esittdd huomautuksensa miérédajassa, jonka on

oltava véhintiin 30 péivad.”;
7) korvataan 44 artiklan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
”Sen estdmattd, mitd ensimmaéisesséd alakohdassa sdidetddn, jdsenvaltiot voivat

a)  maksaa ennen 1 pdivdd joulukuuta mutta aikaisintaan 16 péiviané lokakuuta
ennakkomaksuja, joiden suuruus on enintidén 70 prosenttia suorien tukien muodossa
olevien interventioiden seké asetuksen (EU) N:o 228/2013 IV luvussa ja asetuksen

(EU) N:0 229/2013 IV luvussa tarkoitettujen toimenpiteiden osalta;

b)  maksaa ennen 1 pdivad joulukuuta ennakkomaksuja, joiden suuruus on enintdén
85 prosenttia tdmén asetuksen 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen maaseudun

kehittdmisen interventioiden tuen osalta.”;
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8) korvataan 45 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) maataloustukirahaston ja maaseuturahaston menojen osalta timén asetuksen
38 ja 55 artiklan mukaiset madrit ja timin asetuksen 104 artiklan mukaisesti
sovellettavan, asetukseen (EU) N:o 1306/2013 siséltyvian 54 artiklan mukaiset
maiirit sekd maataloustukirahaston menojen osalta timén asetuksen 53 ja 56 artiklan

mukaiset maiérat, jotka on maksettava korkoineen unionin talousarvioon;”;
9) korvataan 53 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Nama taytintoonpanosdddokset koskevat toimitettujen vuotuisten tilitysten tdydellisyytta,
tasmallisyyttd ja todenperdisyytti, eiviatkd ne rajoita 55 artiklan nojalla mydhemmin

hyviéksyttivien tdytantoonpanosaadosten siséltod.”;
10) kumotaan 54 artikla;
11) lisdtddn 57 artiklaan kohta seuraavasti:

”3. Rahoitusvilineiden tdytdntoonpanosta vastaavien elinten on korvattava
jasenvaltioille ne ohjelmista maksetut rahoitusosuudet, joita sdéntdjenvastaisuudet
koskevat, mukaan lukien korot ja kyseisistd rahoitusosuuksista mahdollisesti

kertyneet muut tuotot.
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Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa séddetdin, rahoitusvilineiden tdytdntdonpanosta
vastaavat elimet eivét kuitenkaan korvaa timén kohdan ensimmaisessé alakohdassa
tarkoitettuja méérié jasenvaltioille, jos kyseiset elimet osoittavat tietyn

sdantdjenvastaisuuden osalta, ettd seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  sddntdjenvastaisuus on tapahtunut lopullisten vastaanottajien tasolla tai, silloin
kun on kyse holdingrahastosta, erityisrahastoja tdytdntoonpanevien elinten tai

lopullisten vastaanottajien tasolla;

b) rahoitusvélineiden tiytdntdOnpanosta vastaavat elimet ovat
sdantdjenvastaisuuksien kohteena olevien ohjelmasta maksettujen
rahoitusosuuksien osalta hoitaneet velvollisuutensa sovellettavien lakien
mukaisesti ja noudattaneet sellaiselta ammattimaisesti toimivalta elimelti
odotettavaa ammatillista ja asianmukaista huolellisuutta ja avoimuutta, jolla on

kokemusta rahoitusvélineiden tdytintoonpanosta; ja

c)  maidrid, joihin sdidntdjenvastaisuus vaikutti, ei ole voitu perii takaisin, vaikka
rahoitusvélineiden kdyttdonotosta vastaavat elimet ovat toteuttaneet kaikki
sovellettavat sopimusoikeudelliset ja lainsdddédnndlliset toimenpiteet

asianmukaisella huolellisuudella.”;
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12) lisétdédn 60 artiklan 1 alakohtaan alakohta seuraavasti:

”Jos tuensaaja on valittu tukihakemusta tai maksupyyntda tai ehdollisuutta koskevien

sdaantdjen noudattamista koskevaan paikalla tehtdvain tarkastukseen 83 artiklan

mukaisesti, jdsenvaltioiden on mahdollisuuksien mukaan ja asiaan liittyvét riskit huomioon

ottaen oltava valitsematta kyseistd tuensaajaa uuteen tarkastukseen ja tarkastus- ja
valvontaotokseen my6hemmin samana vuonna, paitsi jos olosuhteet edellyttavit uutta
tarkastusta unionin taloudellisten etujen tehokkaan suojaamisen varmistamiseksi. Talla

sddnnokselld ei alenneta tarkastusten tasoa.”;
13) korvataan 67 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltioiden on tallennettava ja séilytettdva kaikki tiedot ja asiakirjat vuotuisista
tuotoksista, jotka ilmoitetaan YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamisessa tapahtuneen edistyksen yhteydessé ja joita seurataan asetuksen

(EU) 2021/2115 128 artiklan mukaisesti.”;
14) kumotaan 68 artiklan 3 kohta;
15) muutetaan 69 artikla seuraavasti:

a)  kumotaan 6 kohta;
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b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

7’7.

Jasenvaltioiden on annettava tuensaajille mahdollisuus jéttiytya asetuksen
(EU) 2021/2115 4 artiklan 3 kohdan c alakohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetun paitoksen ulkopuolelle. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tuensaajat, jotka haluavat jattaytya paatoksen ulkopuolelle, tekevit niin

viimeistddn sind hakuvuonna, jona kyseinen pdétds pannaan taytantoon.

Jos jasenvaltio on tehnyt asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 3 kohdan

c alakohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun padtdksen, sen on varmistettava,
ettd tuensaajilla, jotka ovat jo jéttidneet timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
hakemuksen, on mahdollisuus muuttaa hakemustaan tai peruuttaa se kokonaan
tai osittain. Jos jdsenvaltiot eivit varmista, ettd tuensaajilla on kyseinen
mahdollisuus, ne eivit saa méddriti tuensaajille mitdén seuraamuksia kyseisen

paitoksen seurauksena.”;

16) kumotaan 70 artiklan 2 kohta;
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17) lisétéén artikla seuraavasti:

70 a artikla
Viljelylohkojen tunnistusjdrjestelmdn, paikkatietoperusteisen hakujdrjestelmdn ja pinta-

alamonitorointijdrjestelmdn laadunarviointi

Jasenvaltioiden on arvioitava vuosittain 68, 69 ja 70 artiklassa tarkoitettujen osatekijoiden
laatu unionin tasolla kdyttoon otetun menetelman mukaisesti. Jos arviointi osoittaa, etti
jéarjestelmissd on puutteita, kyseessd olevan jdsenvaltion on toteutettava asianmukaisia
korjaavia toimia tai, jollei se ole mahdollista, komissio pyytdd kyseisté jdsenvaltioita

laatimaan toimintasuunnitelman 42 artiklan mukaisesti.

Ensimmaisessa kohdassa tarkoitetun arvioinnin jilkeen jdsenvaltioiden on toimitettava
komissiolle arviointikertomus ja tarvittaessa korjaavat toimet ja niiden toteuttamisaikataulu

viimeistdin asianomaista kalenterivuotta seuraavana 15 pdivand helmikuuta.”;
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18) korvataan 72 artikla seuraavasti:

72 artikla

Valvonta- ja seuraamusjdrjestelmd

Jasenvaltioiden on perustettava 66 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettu valvonta- ja

seuraamusjarjestelma. Jasenvaltioiden on tehtdvd maksajavirastojen tai niiden
valtuuttamien elinten vélitykselld vuosittain tukihakemusten ja maksupyyntdjen
hallinnolliset tarkastukset 59 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti laillisuuden ja
sdantdjenmukaisuuden varmistamiseksi. Ndité tarkastuksia on tdydennettiva paikalla

tehtivill tarkastuksilla, jotka voidaan toteuttaa etdjirjestelyin teknologiaa kéyttien.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin paattad olla tekemétté tarkastuksia paikalla, jos
interventioiden tukikelpoisuusedellytyksié seurataan 70 artiklassa tarkoitetulla pinta-

alamonitorointijirjestelmalld.”;
19) korvataan 74 artiklan a alakohta seuraavasti:

”a) 70 a artiklassa tarkoitettua laadunarviointia koskevat sdannot;”;
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20) korvataan 75 artikla seuraavasti:

75 artikla

68—70 a artiklaan liittyvd tdytdantoonpanovalta

Komissio voi hyviksyé tdytantoonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan seuraavia koskevat

saannot:

a)  muoto, sisdlto ja jarjestelyt toimitettaessa seuraavia asiakirjoja komissiolle tai

saatettaessa niitd komission kayttoon:
1) 70 a artiklassa tarkoitetut arviointiraportit;
ii) 70 a artiklassa tarkoitetut korjaavat toimet;

b) 69 artiklassa tarkoitetun tuenhakujirjestelmén ja 70 artiklassa tarkoitetun pinta-
alamonitorointijirjestelmén peruspiirteet ja sddnnot, mukaan lukien parametrit pinta-
alamonitorointijirjestelméan sisdllytettdvien interventioiden méérin asteittaiseksi

lisdamiseksi.

Nama taytdntoonpanosdddokset hyviaksytddn 103 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.”;
21) muutetaan 83 artikla seuraavasti:
a)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”1 a. Poiketen siitd, mitd tdiméan artiklan 1 kohdassa sdddetddn, ehdollisuuden
valvontajdrjestelmaa ei sovelleta asetuksen (EU) 2021/2115 28 artiklassa

tarkoitettuihin tuensaajiin.”;
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b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

?2.  Tamaén artiklan 1 kohdassa luetellut tuensaajat vapautetaan mainitun kohdan
mukaisesti perustetun jarjestelman mukaisesta valvonnasta, jos kyseisessi
kohdassa tarkoitettuihin tukiin oikeutettu ala, sellaisena kuin se on ilmoitettu
69 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa paikkatietoperusteisessa hakemuksessa, on

enintdin 10 hehtaaria.”;
c) lisdtddn kohta seuraavasti:

2 a. Viljelijat, joiden tilan enimmadiskoko on enintdén 30 hehtaaria maatalousmaata
tdman asetuksen 69 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen mukaisesti,
vapautetaan tdimén artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetun jarjestelman
mukaisesta asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessé III méiéritellyn GAEC-

vaatimuksen 7 valvonnasta.”;
d)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jasenvaltiot voivat kiyttdd omia nykyisid valvontajirjestelmiéén ja hallintoaan

varmistaakseen ehdollisuutta koskevien sddntdjen noudattamisen.

Niiden jérjestelmien on oltava yhteensopivia 1 kohdassa tarkoitettujen

valvontajérjestelmien kanssa.”;

e) kumotaan 4 kohta;
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f)  muutetaan 6 kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

”6. Edelld 1 ja 3 kohdassa vahvistettujen valvontaa koskevien

velvoitteidensa noudattamiseksi”;
ii))  korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) jasenvaltioiden on vahvistettava timén kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja vuosittain paikalla tehtdvid tarkastuksia varten vuotuisen
riskianalyysin perusteella tarkastusotos, johon sisdltyy satunnaisosa ja
joka kattaa vahintddn yhden prosentin tdmén artiklan 1 kohdassa
luetelluista tuensaajista; jos ne eivit 60 artiklan 1 kohdan kolmannen
alakohdan nojalla valitse tuensaajaa tarkastus- tai valvontaotokseen,
niiden on varmistettava, ettd tarkastusten vahimmaismaaraa

noudatetaan;”;
22) muutetaan 84 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

”1 a. Poiketen siitd, mitd timéan artiklan 1 kohdassa sdddetdan, ehdollisuuden
hallinnollisten seuraamusten jérjestelmii ei sovelleta asetuksen (EU)

2021/2115 28 artiklassa tarkoitettuihin tuensaajiin.”;
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b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Edelld 83 artiklan 1 kohdassa luetellut tuensaajat vapautetaan tdmin artiklan
1 kohdassa tarkoitetuista seuraamuksista, jos 83 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin tukiin oikeutettu ala, sellaisena kuin se on ilmoitettu 69 artiklan
1 kohdassa tarkoitetussa paikkatietoperusteisessa hakemuksessa, on enintdin

10 hehtaaria.”;
c) lisdtddn kohta seuraavasti:

”5.  Viljelijat, joiden tilan enimmadiskoko on enintdén 30 hehtaaria maatalousmaata
tdman asetuksen 69 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen mukaisesti,
vapautetaan asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessé 111 maériteltyyn
GAEC-vaatimukseen 7 liittyvistd tdmén artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa ja timén

asetuksen 85 artiklassa tarkoitetuista seuraamuksista.”;
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23)

muutetaan 102 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

,’2.

Siirretddn komissiolle 7 pdivéstd joulukuuta 2021 seitsemén vuoden ajaksi

11 artiklan 1 kohdassa, 17 artiklan 5 kohdassa, 23 artiklan 2 kohdassa,

38 artiklan 2 kohdassa, 40 artiklan 3 kohdassa, 41 artiklan 3 kohdassa,

44 artiklan 4 ja 5 kohdassa, 47 artiklan 1 kohdassa, 52 artiklan 1 kohdassa,

55 artiklan 6 kohdassa, 60 artiklan 3 kohdassa, 64 artiklan 3 kohdassa,

74 artiklassa, 76 artiklan 2 kohdassa, 85 artiklan 7 kohdassa, 89 artiklan

2 kohdassa, 94 artiklan 5 ja 6 kohdassa, 95 artiklan 2 kohdassa ja 105 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettya
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksédn kuukautta ennen
tdmén seitsemdn vuoden kauden paéttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen

kunkin kauden péattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklan
1 kohdassa, 17 artiklan 5 kohdassa, 23 artiklan 2 kohdassa, 38 artiklan

2 kohdassa, 40 artiklan 3 kohdassa, 41 artiklan 3 kohdassa, 44 artiklan 4 ja
5 kohdassa, 47 artiklan 1 kohdassa, 52 artiklan 1 kohdassa, 55 artiklan

6 kohdassa, 60 artiklan 3 kohdassa, 64 artiklan 3 kohdassa, 74 artiklassa,
76 artiklan 2 kohdassa, 85 artiklan 7 kohdassa, 89 artiklan 2 kohdassa,

94 artiklan 5 ja 6 kohdassa, 95 artiklan 2 kohdassa ja 105 artiklassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa padtoksessa
mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivia
seuraavana péivind, jona sitd koskeva péatds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempénd, kyseisessd padtoksessa
mainittuna pédivand. Peruuttamispéétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.”;
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b)  korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Edelld olevien 11 artiklan 1 kohdan, 17 artiklan 5 kohdan, 23 artiklan
2 kohdan, 38 artiklan 2 kohdan, 40 artiklan 3 kohdan, 41 artiklan 3 kohdan,
44 artiklan 4 ja 5 kohdan, 47 artiklan 1 kohdan, 52 artiklan 1 kohdan,
55 artiklan 6 kohdan, 60 artiklan 3 kohdan, 64 artiklan 3 kohdan, 74 artiklan,
76 artiklan 2 kohdan, 85 artiklan 7 kohdan, 89 artiklan 2 kohdan, 94 artiklan
5 ja 6 kohdan, 95 artiklan 2 kohdan ja 105 artiklan nojalla annettu delegoitu
sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdadods on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paéttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.”;
24) korvataan 103 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Edelld olevia 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 39-44, 47, 51-53, 55, 58, 59, 60, 64, 75, 82, 92,
95 ja 100 artiklaa sovellettaessa komissiota avustavat suorien tukien muodossa olevia
interventioita, tiettyjen alojen interventioita, maaseudun kehittimisen interventioita ja
yhteistd markkinajérjestelyd koskevissa asioissa maatalousrahastojen komitea, asetuksella
(EU) 2021/2115 perustettu yhteisen maatalouspolititkan komitea ja asetuksella

(EU) N:o 1308/2013 perustettu maatalouden yhteisen markkinajérjestelyn komitea.”.
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3 artikla

Siirtymdsddnnokset ja -toimenpiteet

1. Komissiolle ennen timén asetuksen voimaantuloa toimitettujen YMP:n
strategiasuunnitelmien muutospyyntdjen hyviksymiseen sovelletaan asetuksen
(EU) 2021/2115 119 artiklaa, sellaisena kuin sitd sovelletaan kyseisten pyyntdjen

esittdmisajankohtana.

2. YMP:n strategiasuunnitelmien muutokset, jotka on ilmoitettu komissiolle asetuksen
(EU) 2021/2115 119 artiklan 9 kohdan mukaisesti mutta joita komissio ei ole hyviksynyt
ennen tdmin asetuksen voimaantuloa, on sisillytettdva seuraavaan YMP:n
strategiasuunnitelman strategista muutosta koskevaan pyyntoon, joka toimitetaan asetuksen
(EU) 2021/2115, sellaisena kuin se on muutettuna télld asetuksella, 119 artiklan 2 kohdan

nojalla.

3. Siirretddan komissiolle valta antaa asetuksen (EU) 2021/2116 102 artiklan mukaisesti
delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan delegoitua asetusta (EU) 2022/127 sen huomioon

ottamiseksi, ettd tdlld asetuksella poistetaan asetuksen (EU) 2021/2116 54 artikla.

4. Komissio hyviksyy taytintoonpanosidddoksid, joilla saatetaan tdytdntdonpanoasetus
(EU) 2022/128 ajan tasalle sen huomioon ottamiseksi, ettd tilld asetuksella poistetaan
asetuksen (EU) 2021/2116 54 artikla. Ndma taytantoonpanosdddokset hyviksytdin
asetuksen (EU) 2021/2116 103 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi

noudattaen.
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4 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivani, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tadmaén asetuksen 1 artiklan 32 alakohtaa ja 2 artiklan 1, 2, 3, 4 alakohdan a alakohtaa, 5,6, 8, 9,
10, 13, 23 ja 24 alakohtaa sovelletaan maatalouden varainhoitovuoteen 2025 ja sitd seuraaviin

maatalouden varainhoitovuosiin.

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdna ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

1) Korvataan asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessé I oleva taulukko ”Vuotuinen

tuloksellisuuden tarkastaminen ja hyvidksyminen — TUOTOS — Interventiotyypit ja niitd

koskevat tuotosindikaattorit™ seuraavasti:

”Seuranta — TUOTOS

Interventiotyypit ja niitd koskevat tuotosindikaattorit™

Interventiotyypit

Tuotosindikaattorit

Yhteisty6 (77 artikla)

0.1 Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden (EIP)
toimijaryhmien hankkeiden lukumaéra

Tietimyksen vaihto ja tiedon
levittdminen (78 artikla)

0.2 Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden (EIP)
toimijaryhmien hankkeiden valmisteluun tai toteuttamiseen
innovointitukea tarjoavien neuvontatoimien tai -yksikdiden
lukumaééra

Horisontaalinen indikaattori

0.3 YMP-tuen edunsaajien lukumaira

Perustulotuki (21 artikla)

0.4 Hehtaarimiir4, jolle myonnetdédn perustulotukea

Pienviljelijoiden tuki (28 artikla)

0.5 Pienviljelijoiden tuen piirisséd olevien edunsaajien tai
hehtaarien lukumaéara

Nuorten viljelijoiden tdydentdva
tulotuki (30 artikla)

0.6 Hehtaarimiérd, jolle myonnetdédn nuorten viljelijdiden
tdydentdvia tulotukea

Uudelleenjakotulotuki
(29 artikla)

0.7 Hehtaarimééri, jolle myonnetdén uudelleenjakotulotukea

Ekojarjestelmit (31 artikla)

0.8 Hehtaari- tai eldinyksikdiden tai mehildispesien
lukumaiéra, jotka hyotyvat ekojérjestelmisti

Riskinhallintavélineet
(76 artikla)

0.9 Tuettujen YMP:n riskinhallintavélineiden piiriin
kuuluvien yksikdiden mééra
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Interventiotyypit

Tuotosindikaattorit

Viljelijoille luonnonkatastrofien,
epasuotuisien siddolojen tai
muiden katastrofien seurauksena
mydnnettavét kriisituet (78 a
artikla)

0.9 a Maaseudun kehittdimisen yhteydessd myonnettivien
kriisitukien piiriin kuuluvien viljelijéiden lukuméaéra

Tuotantosidonnainen tulotuki
(32 artikla)

0.10 Tuotantosidonnaisen tulotuen piiriin kuuluva
hehtaarimiéra

O.11 Tuotantosidonnaisen tulotuen piiriin kuuluva eldinmaara

Luonnonoloista johtuvat tai
muut aluekohtaiset rajoitteet (71
artikla)

0O.12 Hehtaarimédird, jolle myonnetdin tukea alueina, joilla on
luonnonoloista johtuvia tai muita erityisrajoitteita, eriteltyna
aluetyypin mukaan

Tietyistéd pakollisista
vaatimuksista johtuvat
aluekohtaiset rajoitteet
(72 artikla)

0.13 Hehtaarimééri, jolle myonnetidin tukea Natura 2000 -
verkostossa tai direktiivin 2000/60/EY nojalla

Ymparisto-, ilmasto- ja muut
hoitositoumukset (70 artikla)

0O.14 Hehtaarien (metsétaloutta lukuun ottamatta) tai muiden
yksikdiden médri, joka kuuluu pakollisia vaatimuksia
pidemmalle menevien ymparistoon tai ilmastoon liittyvien
sitoumusten piiriin

O.15 Niiden hehtaarien (metsédtalous mukaan lukien) tai
muiden yksikdiden médri, jotka kuuluvat pakollisia
vaatimuksia pidemmalle menevien ympéristoon tai ilmastoon
liittyvien sitoumusten piiriin

0O.16 Hehtaarien tai muiden yksikdiden miira, joka kuuluu
metsittdmisen ja peltometséviljelyn ylldpitamistd koskevien
sitoumusten piiriin

0O.17 Hehtaarien tai muiden yksikdiden maéra, joille
myonnetddn luonnonmukaisen maatalouden tukea

0.18 Eldinyksikkomaird, jolle myOnnetdin eldinten
hyvinvointia, terveytti tai tehostettuja
bioturvallisuustoimenpiteitd koskevaa tukea

0.19 Geenivarojen sdilyttidmistd tukevien toimien tai
yksikoiden lukumééra
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Interventiotyypit Tuotosindikaattorit
Investoinnit 0.20 Maatiloilla toteutettavien tuotannollisten
(73 ja 74 artikla) investointitoimien tai -yksikdiden lukumaéra

0.21 Maatiloilla toteutettavien ei-tuotannollisten
investointitoimien tai -yksikdiden lukumaéra

0.22 Tuettujen infrastruktuuri-investointitoimien tai -
yksikoiden lukumaari

0.23 Maatilojen ulkopuolella toteutettavien ei-tuotannollisten
investointitoimien tai -yksikdiden lukumaéra

0.24 Maatilojen ulkopuolella toteutettavien tuotannollisten
investointitoimien tai -yksikoiden lukumaéra

Nuorten viljelijdiden ja uusien
viljelijoiden tilanpidon
aloittaminen, maaseudun
yritystoiminnan kdynnistiminen
ja pientilojen yritystoiminnan
kehittdminen (75 artikla)

0.25 Tilanpidon aloittamiseen tukea saavien nuorten
viljelijoiden lukumé&éra

0.26 Tilanpidon aloittamiseen tukea saavien nuorten
viljelijoiden lukuméérd (muut kuin O.25 kohdassa ilmoitetut
nuoret viljelijat)

0.27 Aloitustukea saavien maaseutuyritysten lukumaéra

0.27 a Yritystoiminnan kehittdmiseen tukea saavien
pientilojen lukumééra

Yhteisty6 (77 artikla)

0.28 Tuettujen tuottajaryhmien ja tuottajaorganisaatioiden
lukumaéra

0.29 Virallisiin laatujérjestelmiin osallistumiseen tukea
saavien lukumééra

0.30 Sukupolvenvaihdokseen liittyvien tuettujen toimien tai
yksikdiden lukumaird (lukuun ottamatta tilanpidon
aloittamisen tukea)

0.31 Tuettujen paikallisten kehittimisstrategioiden
(LEADER) tai valmistelutoimien lukuméaara

0.32 Tuettujen muiden yhteistyotoimien tai -yksikdiden
lukumaira (paitsi O.1 kohdassa raportoitavat EIP:t)
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Interventiotyypit

Tuotosindikaattorit

Tietimyksen vaihto ja tiedon
levittdminen (78 artikla)

0.33 Tuettujen koulutus-, neuvonta- ja tiedotustoimien tai -
yksikoiden lukumaari

Horisontaalinen indikaattori

0.34 Hehtaarimééri, johon sovelletaan ymparistokéaytantoja
(yhdistelméindikaattori: ehdollisuusjérjestelmin piiriin
kuuluva fyysinen ala, ekojérjestelméit, maa- ja metsétalous-,
ympaéristo- ja ilmastohoitositoumukset)

Interventiotyypit tietyilld aloilla
(47 artikla)

0.35 Tuettujen toimintaohjelmien lukumééra

Interventiotyypit viinialalla (58
artikla)

0.36 Viinialan tuettujen toimien tai yksikdiden lukumééra

Interventiotyypit mehildishoidon
alalla (55 artikla)

0.37 Mehildishoidon séilyttiminen/kehittdminen: toimien tai
yksikoiden lukumééra

* Vuosittain toimitetut tiedot

ilmoitetuista menoista.”;

2) lisétdédn asetuksen (EU) 2021/2115 liitteessd 11 olevaan taulukkoon 10 ARTIKLASSA
TARKOITETTU WTO:N KOTIMAINEN TUKI” kohta seuraavasti:

”Viljelijoille luonnonkatastrofien,
epésuotuisien sddolojen tai muiden

katastrofien seurauksena myonnettivit

kriisituet

78 a artikla 8”

PE-CONS 49/25
LITEI

GIP.B FI

N



3)

muutetaan asetuksen (EU) 2021/2115 liite III seuraavasti:

korvataan kohta ”GAEC-vaatimus 1” seuraavasti:

”GAEC-vaatimus 1 | Pysyvdn nurmen séilyttiminen kdyttden | Yleinen turvatoimi,

perusteena pysyvan nurmen suhdetta jolla pyritdén
maatalousmaahan kansallisella, hiilivarastojen
alueellisella, aluetta pienempien sailyttdmiseksi
yksikdiden, tilaryhmien tai tilojen estdimddn muuhun
tasolla verrattuna viitevuoteen 2018 maatalouskayttoon

Suurin sallittu vihennys on 10 prosenttia stirtyminen’

verrattuna viitevuoteen

b)

korvataan kohta ”GAEC-vaatimus 4” seuraavasti:

”GAEC-vaatimus 4 | Suojakaistojen perustaminen vesistdjen | Vesistdjen suojaaminen

varrelle*® saasteilta ja valumilta

Tamédn GAEC-vaatimuksen mukaisten, vesistdjen varrella olevien suojakaistojen on
sadnnonmukaisesti ja unionin oikeutta noudattaen oltava leveydeltdén vihintdin
kolme metrid eiké niilld saa kdyttii torjunta-aineita eiki lannoitteita.

Alueilla, joilla on merkittdvid vedenpoisto- ja kasteluojia, jdsenvaltiot voivat
mukauttaa vihimmaisleveyttd erityisten paikallisten olosuhteiden mukaisesti, jos se
on kyseisten alueiden osalta asianmukaisesti perusteltua.

Jasenvaltiot voivat kayttad tdssd GAEC-vaatimuksessa kansallisessa lainsdddanndssa
vahvistettua vesistdjen méadritelmai edellyttden, ettd mééritelma on timian GAEC-
vaatimuksen péditavoitteen mukainen.”;

poistetaan kohdan "GAEC-vaatimus 7" alaviitteen viimeinen virke.
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LIITE 11

"LIITE XV

Jasenvaltiokohtainen enimmaismaara,

joka voidaan varata 96 a artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin viljelijéiden kriisitukiin

Jasenvaltio Varainhoitovuosi 2026 Varainhoitovuosi 2027
Belgia 17 331 805 17 331 805
Bulgaria 33 153 681 33412 568
Tsekki 33122 850 33122 850
Tanska 28 149 040 28 149 040
Saksa 180 241 656 180 241 656
Viro 8 705 240 8 791 062
Irlanti 44 937 679 44 937 679
Kreikka 73 458 409 73 458 409
Espanja 177 305 135 177 524 124
Ranska 261 562 218 261394 218
Kroatia 20162 329 20 162 329
Italia 149 173 516 149 173 516
Kypros 2 142 542 2142 542
Latvia 14276 793 14 429 368
Liettua 23 989 755 24 246 239
Luxemburg 1351 754 1351 754
Unkari 49 801 629 49 801 629
Malta 737 356 737 356
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Jasenvaltio

Varainhoitovuosi 2026

Varainhoitovuosi 2027

Alankomaat 23 719 521 23 719 521
Itdvalta 35928 198 35928 198
Puola 134 243 576 135179 090
Portugali 35146 807 35410328
Romania 89072 611 89 899 353
Slovenia 7251 007 7251 007
Slovakia 20090 491 20 146 020
Suomi 26326118 26 380 675
Ruotsi 26 954 340 26 961 185”.
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